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॥ श्रीगणेशदत्तगुरुभ्यो नमः ॥ 
॥ श्रीसत्यदचतत्रतप्रारंभः | 


श्रीगणेशाय नमः | MAA | प्राणानायश्य | वती प्रातः तिलामलककल्केन स्नात्वा । FS] कृतोपोषणः 
सायं पुनः स्नात्वा वाससी परिधाय गोमयोपलिसे रंगवल्ल्यादिरंजिते प्रदेशे कल्पित शुभं पूजास्थानं आगत्य 
संभ्रतपूजासंभारः आसने उपविइय आचम्य प्राणानायस्य कृतदेवशुर्वादिचंदनः पुनः स्वासने उपविश्य | आचम्य 
पवित्रं धृत्वा प्राणानायम्य ॥ श्रीमन्महागणाधिपतये am: | लक्ष्मीनारायणाभ्यां नमः | उमामहेश्वराभ्यां नमः शची- 
पुरंदराभ्यां नमः 1 मातापितृभ्यां नम; इष्टदेवताभ्यो नमः कुलदेवताभ्यो aan ग्रामदेवताभ्यो नमः | स्थानदेवताभ्यो 
|| नमः। वास्तुदेवताभ्यो नमः। आदित्यादिनवग्रहदेवताभ्यो नमः | सर्वेभ्यो देवेभ्यो नमः । सर्वेभ्यो ब्राह्मणेभ्यो नमो 
नमः। एतत्कमंप्रधानदेवताभ्यो नमः। अविघ्नमस्तु | 


एुमुखश्चैकदंतश्च' कपिलो गंजकणेकः | लंबोदरश्च विकटो विघ्ननाशो गणाधिपः॥. धूम्रकेतुर्गणाध्यक्षो 
|| भाळचंद्रो गजाननः। द्वादशैतानि नामानि यः पठेच्छृणुयादपि | विद्यारंभे बिवाहेःच प्रवेशे .निर्गमे! तथा । siam 
संकटे चेवःविच्नस्तस्य न जायते | शुङ्कांबरधरं देवं शशिवण चतुर्भुजम । प्रसन्नवदनं ध्यायेत्‌ सर्वविध्नोपशांतये.। 
|| सर्वमंगलमांगल्ये शिवे सर्वाथेसाधिके | शरण्ये stað गौरि नारायणि नमोस्तु ĴI सवदा: सर्वकारेषु नास्ति 
तेषाममंगळम्‌। येषां हृदिस्थो भगवान्‌ मंगलायतनं aft: तदेव oa ad तदेव ताराबलं चंद्रबलं तदेव | 
विद्याबलं दैवबलं तदेव लक्ष्मीपते तेऽध्रियुगं mul! लाभस्तेषां जयस्तेषां कुतस्तेषां “पराजयः। ` येषामिन्दीव- | 
|| रह्यामो.हृदयस्थो जनार्दनः ॥ विनायकं gå भानुं ब्रह्विष्णुमहेश्वरान्‌। सरस्वतीं प्रणम्यादौ सवेकायार्थसिद्धये ॥ 
अभीप्सितार्थसिद्वयथः grat .यः सुरासुरैः | सवेविघ्नहरस्तस्मे गणाधिपतये नमः ॥ सवेप्वारब्धकार्येषु त्रयस्त्रि- 
|| शुवनेश्वराः। देवा दिशंतु नः सिद्धि ब्रह्मेशानजनादनाः ॥ | 
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Jaaa l फलानि समपेयामि l महामंगलनीराजनदीपं समपेयामि ॥ कर्पूरातिक्यदीप समपेयामि॥ प्रदक्षिणां 


श्रीमद्भगवतो महापुरुषस्य विष्णोराज्ञया प्रवतेमानस्य अद्य ब्रह्मणो द्वितीये परार्थ श्रीश्वेतवाराहकल्पे 
वेवस्वतमन्वन्तरे HSA प्रथमचरणे भरतवर्ष भरतखण्डे जम्यूद्वीपे दण्डकारण्ये IA गोदावर्या दक्षिणे तीरे 
(वा SIT AT) शालिवाहनशके बोद्धावतारे रामक्षेत्रे अस्मिन्‌ वतमाने ( अमुक ) नाम संवत्सरे ( अमुक ) अयने 
(अमुक) ऋतो (अमुक) मासे (अमुक) Wa (अमुक) तिथी (अमुक) वासरे (aga) दिवसां 
नक्षत्रे (अमुक ) स्थिते बतेमाने चन्द्रे (अमुक ) स्थिते श्रीसूये ( अमुक ) स्थिते IJJ Ay ग्रहेषु यथायथं 
रारिस्थानस्थितेषु ag एवंगुणविशेषणविशिष्ठायां शुभषुण्यतिथौ मम आत्मनः श्रृतिस्प्रृतिपुराणोक्तफल- 
må मम समस्तसंभावितदुरितोपशमपूबवेकखकलमनोरथसिद्धघ्थे यथामिलितोपचारद्रव्यैः श्रीसत्यदत्तस्य 
सांगस्य सपरिवारस्य पूजनं करिष्ये । तत्रादौ faa गणपतिपूजनं शारीरशुद्धयथ 
षडगन्यासांश्च कळशशांखधघंटापूजनं च करिष्ये । इति संकल्प्य _ (अपवित्रः पवित्रो वा सर्वावस्थां गतोपि 
चा। यः स्मरेत्‌ पुंडरीकाक्षं स वाह्याभ्यंतरं शुचि : |) (aa: पीठे )— , ॐ गणानां त्वा शौनको गृत्समदो गणपति- 
जेगती I गणपत्यावाहने विनियोगः। ॐ गणानां त्वा गणपतिं हवामहे कार्ब कवीनामुपमश्रवस्तमं | ज्येष्ठराजं ब्रह्मणः 
ब्रह्मणस्पत आनः Maa: सीद सादनं श्रीऋद्धिबुद्धिसिद्धिसहितं सांगं सपरिवारं सायुधं सशक्तिकं गणपतिं 
अस्मिन्‌ पूगीफले ॐ भूर्भुवः स्वमंहागणपतये नमः आवाहयामि ॥ आसनार्थे अक्षतान्‌ समर्पयामि। पादयोः पाय 
समर्पयामि ॥ हस्तयोः अध्ये समर्पयामि ॥ आचमनीयं समर्पयामि ॥ स्नानीयं समर्पयामि॥ स्नानानंतर आचमनीयं 
समर्पयामि ॥ पयोदधिघ्ृतमधुशर्करास्नानं ( पयआदिपचामृतस्नानं ) समपंयामि ॥ शुद्धोदकस्नानं समर्पयामि ॥ 
स्नानानंतर आचमनीयं समपेयामि ॥ खुप्रतिष्ठितमस्तु ॥ वखोपवस्त्रं समर्पयामि॥ asndat आचमनीयं समपेयामि॥ 
यज्ञोपवीतं समर्पयामि ॥` यज्ञोपवीतानंतरं आचमनीयं समर्पयामि l बिलेपनाथे चंदनं समर्पयामि l अलंकाराथे 
अक्षतान्‌ समर्पयामि॥ Ian: सिद्धये नमः हरिद्रां कुंकुमं च सोभाग्यद्रव्याणि समपेयामि ॥ fizi 
नानापरिमलद्रव्याणि च समपेयामि I ऋतुकालोद्भवपुष्पाणि दू्वाकुरांश्च समपेयामि। धूपं समपेयामि॥ दीप 
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समपंयात्रि ॥ नैवेद्य! समर्पयामि ॥ परिषिचामि ॥ अमृतोपस्तरणमसि स्वाहा li ॐ प्राणाय स्वाहा ॥ Ó अपानाय 
स्वाहा ॥ ॐ व्यासाय स्वाहा॥ ॐ उदानाय स्वाहा॥ अँ समानाय स्वाहा ॥ ॐ ब्रह्मणे स्वाहा ॥ मध्ये STATA पानीय 
समर्पयामि ॥ उत्तरापोशनं समर्पयामि ॥ हस्तप्रक्षालनं समर्पयामि ॥ मुखप्रक्षालनं समर्पयामि I करोद्वतेनाथ चंदनं 
समर्पयामि॥ आचमनीयं समर्पयामि॥ मुखवासार्थ पूगीफलतांत्रूलं समपेयामि ॥ सुवणंपुष्पाथे दक्षिणां 


नमस्कारांश्च समपेयामि ॥ ॐ निघुसीद गणपते गणेषुत्वामाहुविप्रतमं कवीनां । न ऋते त्वत्क्रियते किंचनारे महामर्क 
मघवन्चित्रमर्च ॥ मंत्रपुष्पांजलिं समर्पयामि॥ नमस्का! करोमि | वक्रतुंड महाकाय कोटिसूर्येसमप्रभ | aed कुरु 
å देव सर्वकार्येषु सवेदा ॥ पराथैनां समपेयामि ॥ अनया पूजया सकलविध्नहर्ता महागणपतिः प्रीयताम्‌॥ पृथ्वीति- 
मंत्रस्य मेरुपष्ठऋषिः | कूर्मा देवता VAG छंदः। आसने विनियोगः ॥ ॐ पृथ्वि त्वया धृता लोका देवि «å विष्णुना 
gan त्वं च धार्य मां देवि पवित्रं कुरु चासनं॥ ऊध्वेकेशि विरूपाक्षि मांखशोणितभक्षणे॥ तिष्ठ देवि शिखाबंधे चामुंडे 
हापराजिते ॥ AVAŬJ वामदेवो भूतान्यनुष्टुप्‌॥ भूतोत्सादने विनियोगः | $ अपसपेतु ते भूता ये भूता भूमिसंस्थि- 
ताः ये भूता विध्नकर्तारस्ते गच्छतु शि वाज्ञया॥ अपक्रामंतु भूतानि पिशाचाः सर्वतोदिश॥ सबेषामबिरोधेन पूजाकर्म 
समारभे ॥ Mag महाकाय कस्पांतदह नोपम ॥ भैरवाय नमस्तुभ्यं अनुज्ञां दातुमहसि॥ इति भेरवं नमस्कृत्य ॥ 
समुद्रवसने देवि पवैतस्तनमं डिते। विष्णुपत्नि नमस्तुभ्यं पादस्पर क्षमस्व HU इति वामपादतलेन भूमिं Page ॥ 
देवा आयातु ॥ यातुधाचा अपयांतु॥ विष्णो देवयजनं रक्षस्व ॥ भूमी प्रादेशं कुर्यात्‌ ॥ येभ्यो मातेत्यस्य गयः 
छातो विश्वेदेवा जगती ॥ एवापित्र इत्यस्य वामदेवो बृहस्पतिर्विश्वेदेवास्त्रिष्यप्‌ ॥ मनुष्यगंधनिवारणे विनियोगः | 
७ ग्रेभ्यों माता santa वते पयः पीयूषं द्यौरदितिरद्रिबर्हाः ॥ उकथशुष्मान्दृषभरान्त्स्वप्रसस्तो आदित्यां अनुमदा 
स्वस्तये ॥ ॐ एवापित्रे विश्वदेवायत्वृष्णे यज्ञैविधेमनमसाहृविभिः ॥ बृहस्पते सुप्रजावीरवंतोवयंस्यामपतयोरयीणाम्‌॥ 
षडंगन्यासांश्च करिष्ये ॥ Saget saag: कतिधा व्यकर्पयन्‌। मुखं किमस्य कौबाह का ऊरूपादा उच्येते N 
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हृदयाय नमः ॥ Á ब्राह्मणोस्य मुखमासीद्बाह राजन्यः कृतः | ऊरू तदस्य 7837: पद्भयां 721 अजायत ॥ शिरसे 
स्वाहा॥ ॐ चंद्रमा मनसो जातश्चक्षोः सूयो अजायत | gala प्राणाद्वायुरजायत॥ शिखायै avs ॥ 
७४ नाभ्या आसीदंतरिक्ष शीष्णों at: anadal agai भूमिर्दिशः शरोत्रात्तथालोकं अकल्पयन्‌ ॥ कवचाय ÉN 
ॐ सप्तास्यासन्परिधर्याश्नः सत्त समिधः HAT | TANTAJ तन्वाना अबध्नन्पुरुषं पशुं ॥ नेत्रत्रयाय वौषट्‌ ॥ $ यज्ञेन 
यज्ञमयजंत देवास्तानि धमाणि प्रथमान्यासन्‌। तेहनाकं महिमानः सचंत यत्र पूर्वे साध्याः संति देवाः। अस्त्राय फट्‌॥ 
ॐ भूर्भुवः स्वः इति दिग्बंधः ॥ कलशशंखर्घटाचेन च करिष्ये ॥ कलशस्य मुखे विष्णुः कंठे रुद्रः समाश्रितः 
मूले तत्र स्थितो am मध्ये माठ्गणाः स्प्रताः॥ कुक्षी तु सागराः GÅ सप्तद्वीपा वसुंधरा ॥ ऋग्वेदोथ awa 
सामवेरो aam: | अंगैश्च सहिताः सर्वे कळशांबुसमाश्रिताः ॥ अत्र गायत्री सावित्री शांतिपुष्टिकरी तथा ॥ आयांतु 
देवपूजाथे दुरितक्षयकारकाः ॥ MA च यमुने चेव गोदावरि खरस्वति॥ ans feat कावेरि जलेऽ स्मिन्सनिधि Fa 
कलशे गंगादितीर्थान्यावाहयामि॥ कलशदेवताभ्यो नमः सर्वोपचारार्थे गंधाक्षतपुष्पं समपेयामि ॥ कलशे àg- 
मुद्रां 1734 ॥ प्रक्षालितं शाखं प्रणवेनापूर्यं ॥ ॐ gar चंद्रदैवत्यं कुक्षौ वरुणदेवता ॥ gs प्रजापतिं Aa 
गंगासरस्वती ॥ त्रैलोक्ये यानि तीर्थानि वासुदेवस्य चाज्ञया GA तिष्ठंति KRIZ तस्माच्छंखं प्रपूजयेत्‌ a पुरा 
सागरोत्पन्नो विष्णुना faga: करे ॥ नमितः सवेदेवेश्च पांचजन्य नमोस्तु Å ॥ ॐ पांचजन्याय विद्महे पावमानाय 
धीमहि ॥ तं नः शंखः प्रचोदयात्‌ ॥ शंखदेवताभ्यो नमः सर्वोपचाराथे चदनं पुष्पं समपंयामि ॥ saget 9737 l 
'गमाथ तु देवानां गमनार्थं तु रक्षतां ॥ कुर्वे घंटारवं तत्र देवताह्वानळक्षणम्‌॥ AII नमः सर्वोपचारार्थे गंधाक्षत- 
पुष्प समपेयाम ॥ घरामुद्वा ATAT ॥ 
ॐ दिवे दिवे खदशीरन्यमधे कृष्ण असेधदपसझनोजाः॥ अहंदासा वृषभो वल्लयंतोद्वजे वर्तिनं शंबरं च ॥ 
: दीपदेवताभ्यो 'नमः सर्वोपचारार्थ गंधाक्षतपुष्पं समपेयामि ॥ कलशशंखोदकेन, अपवित्रः पवित्रो वा 
सर्वांवस्थां गतोपि वा ॥ यः स्मरेत्पुंडरीकाक्षं स बाह्याभ्यंतरं शुचिः॥ इत्यात्मानं MET पूजाद्रव्याणि सप्रोक्षेत्‌ ॥ 
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सत्यदत्तवतांगत्वेन कलशस्थापनं पीठदेवतावाहन पूजन च करिष्ये ॥ ततः पीठे-- 


% महीद्योः पृथिबीचन इमंयज्ञेमिमिक्षतां ॥ पिपृतांनोभ रीमभिः॥ इति भूमि स्पृष्ट्वा ॥ $Ó ओषधयः संवदंते 
सोमेन सैहराज्ञा॥ यस्मै कृणोति ब्राह्मणस्तं राजन्पारयामसि ॥ इति तंदुरूराशि कृत्वा) ॐ आकळदोषु धावति पवित्रे 
परिषिच्यते॥ उक्यैय॑श्ञेषु वघेते॥ इति कलशं निधाय॥ ॐ इमं मे गंगे यमुने सरस्वति gale स्तोमं सचता परुष्ण्या ॥ 
असिक्न्या HEZI वितस्तयार्जीकीयेशणुह्या सुषोमया ॥ इति जलेन पूरयित्वा ॥ ॐ agraj दुराधंषों नित्यपुष्टां 
करीषिणीं ॥ इश्वर सर्वेभूतानां तामिहोपेह्यये Bál इति गंध प्रक्षिप्प॥ कांडात्कांडात््ररोहंती परुषः परुषः परि ॥ 
एवानो så प्रतनु सहस्रेण शतेन च॥ इति sat: li $ अइ्वत्थेवो निषदनं avtar बसतिष्कृता I गोभाजइत्किला 
सतयत्सनवथपूरुषं इति पंच Yg I Å याः फलिनीर्या अफला अपुष्पा याश्च पुष्पिणीः॥ बहस्पति प्रसूतास्तानो 
gå त्वं da: ॥ इति फळं ॥ ॐ सहिरत्नानि दाशुषे gara सबिता भगः॥ तं भागं चित्रमीमहे ॥ इति रत्नानि l 
७४ हिरण्यरूपः सहिरण्यसंदगपांनपात्सेदु kurar: | हिरण्ययात्परियोनेर्निषद्यादिरण्यदा ददत्यन्नमस्मे॥ इति 
faced ॐ gangarar: परिवीत आगात्ख उ श्रेयान्भवति जायमानः ॥ तं धीरासः कवय उन्नयंति स्वाध्यो मनसा 
देवयंतः ॥ इति सूत्रेण वल्लेण वा वेष्टयित्वा * पूणांदविं परापत सुपूर्णा पुनरापत॥ वस्नेव विक्रणावहाइषमूंज 
शतक्रतो॥ इति सतंदूल पूर्णपात्रं निधाय॥ तत्वायामि gaat arlag अस्मिन्‌ कलशे वरुणावाहने विनियोगः॥ 


OO 


3० तत्वायामि ब्रह्मणा वंदमानस्तदाशास्ते यजमानो हविभिः॥ अहेळमानो वरुणेह वोध्युरुशंसमान आयुः प्रमोषीः ॥ 


इति कलशे वरुणं सांगं सपरिवारं सायुधं सशक्तिकं आवाहयामि॥ ॐ aaa: स्वः वरुणाय नमः विलेपनार्थं 
चंदनं समरपेयामि ॥ पंचोपचारः संपूज्य ॥ पुनः तर्वायामि इति मंत्रेण पुष्पांजलिं amoj अनेन पूजनेन 
वरुणः प्रीयतां॥ कलशस्य qa (muo शांतिः पुष्टिकरी तथा॥ आयांतु मम शांत्यर्थं दुरितक्षयकारकाः 
सवे समुद्राः सरितस्तीर्थानि जलदा नदाः॥ आयांतु मम शांत्यर्थं दुरितक्षयकारकाः॥ कलशे अक्षतान्‌ क्षिपेत्‌॥ 
MITA भव ॥ fatet भव आचार्यदेवो भव ॥ अतिथिदेवो भव ॥ सर्वेभ्यो देवेभ्यः ART ब्राह्मणेभ्यो नमः ॥ 
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स्वस्ति ॥ महा० श्रीसत्यदत्तत्रताख्यस्य कमेणः ऋद्धि भवंतो sag ॥ कमे ऋध्यतां इति Pru ऋद्धिः समृद्धिः | melo 
कर्मणः श्रीरस्त्विति भवतो aig ॥ अस्तु श्रीः इति Fru audo कर्मणः कल्याणं भवंतो adg ॥ अस्तु कल्याणं Pri 
मंगलानि zag ॥ वर्षशतं पूर्णमस्तु ॥ अमुकगोत्रस्याभिवृद्धिरस्तु ॥ श्रीदृत्तः प्रीयतां ॥ पूर्णपात्रे तंदुलोपरि मध्ये- 
ॐ आकुष्णेन रजसा वर्तमानो निवेशयन्न मृतंमत्येच ॥ हिरण्ययेन सविता रथेनादेचो याति भुवनानि पद्यंन॥ 
ॐ ya: स्वः सूर्याय नमः सूर्य आवाहयामि ॥ aðal चंद्रं ॥ ॐ आप्यायस्व समेतु ते विश्वतः सोमवृष्ण्यं ॥ 
भवावाजस्य संगथे ॥ ॐ भूर्भुवः स्वः चंद्राय नमः चंद्रं आवाहयामि ॥ दक्षिणे भौमं ॥ ॐ अश्निमूर्धा दिवः ककुत्पतिः 
पृथिव्या अये ॥ अपां रेतांसि जिन्वति॥ ॐ भूर्भुवः स्वः भौमाय नमः भौमं आवाहयामि Bai 94 — 

ॐ उद्बुध्यध्वं समनसः सखायः समिशिमिंध्व वहवः सनीळाः॥ दधिक्रामञ्चिसुषसं च दवीमिद्राचतोवसे 
निहयेवः | ॐ gja: स्वः बुधाय नमः JÁ आवाहयामि ॥ उत्तरे गुरुं-- 

३० gga अतियदयों अहाइदथुमद्विभाति क्रतुमज्जनेषु ॥ यद्दीदयच्छवस ऋत प्रजाततदस्मासु द्रविणं 
धेहि चित्रं ॥ ॐ gáa: स्वः गुरवे नमः gá आवाहयामि ॥ पूर्वे gå — 

$ शुक्रः शुशुक्काउषोनजारः पप्रासमीची दिवोनज्योतिः ॥ ॐ भूर्भुवः स्वः शुक्राय नमः शुक्रं आवाहयामि ॥ पश्चिमे 
शनैश्चरं ॥ ॐ शमञ्निरञ्चिभिः करच्छंनस्तपतु VI: ॥ शं वातोघात्वरपा ava: | ॐ भूर्भुवः स्वः शनेश्चराय नमः 
rart आवाहयामि ॥ AEA राहु- ॐ कयानश्चित्र आभुवदृती VITI: सखा ॥ कयाशचिष्ठयाब्ृता ॥ ७४ gja: 
स्वः राहवे नमः राहु आवाहयामि ॥ वायव्ये केतु-5४ केतु कण्वन्नकेतवेपेशोमर्या अपेशसे ॥ समुषद्भिरजायथाः ॥ 
ॐ भूर्भुवः स्वः केतवे नमः केतु आवाहयामि।। पूरवे इद्र॑-3ॐ‡ इंद्रं बोविश्वतस्परिहवामहे जनेभ्यः। अस्माकमस्तु ŜASI 
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EEE p = EE Sa Sa TE CN 
å महां UTITA महाजनान्नमस्कुवांणाय आशीर्वेचनमपेक्षमाणाय अद्य करिष्यमाणश्रीसत्यदत्तवताख्यस्य कमणः पूः 
i पुण्याई भवंतो aaa ॥ ॐ पुण्याहं इति त्रिः ado श्रीसत्यदत्तत्ताख्याय कर्मणे स्वस्ति भवतो SAJ ॥ आयुष्मते 


a 





ë 

} Så भूभुवः स्वः इंद्राय नमः ti आवाहयामि ॥ आश्ेय्यामाम्नं ॥ ad goad Aart विश्ववेदसं ॥ 
6 अस्य यज्ञस्य खुकतुं॥ ॐ भूर्भुवः स्वः að नमः aft आवाहयामि ॥ दक्षिणे यमं ॥ ॐ यमाय 
8 atågga यमाय जुदुताहविः ॥ यमंहयज्ञो गच्छत्य Ha: l ॐ भूर्भुवः स्वः यमाय नमः TA आवाहयामि ॥ 
र नत्या निऋतिं ॥ = मोषुणः परापरा नि्छेतिदुँहेणावधीत्‌ ॥ पदीष्टतृष्णयासह ॥ ॐ भूर्भुवः स्वः aay नमः 
À निक्कात आवाहयामि ॥ पश्चिमे वरुणं S तत्वायामि ब्रह्मणा वैदमानस्तदाशास्तरे यजमानो हबिभिः ॥ अहेळ- 
मानो वरुणेह बोध्युरुशसमान आयुः प्रमोषीः ॥ ॐ? भूर्भुवः स्वः वरुणाय नमः वरुणं आवाहयामि ॥ वायव्यां वायु- 
å ३४ तव वायवृतस्पते त्वडुर्जामातरदूभुत॥ अवांस्या वृणीमहे॥ ७ भूभेवः स्वः वायवे नमः वायुं आवाहयामि॥ उत्तरसो भ 
र ॐ सोमोघेनुसोमोअरबत ant mai कमेण्यं ददाति॥ सादन्यं विदथ्यं सभेयं पितृश्रवणं योद्दाशदरुमै॥ ॐ भूभुवः 
| स्वः सोमाय नमः Aa आवाहयामि॥ ईशान्यामीशाने-२ तमीशानं जगतस्तस्थुषस्पति धियंजिन्चमवसेहमहे वर्यं ॥ 
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पूषानो यथावेद सामसद्रुघेरक्षिता पायुरदब्धः स्वस्तये ॥ ॐ भूर्भुवः स्वः ईशानाय नमः ईशान आवाहयामि ॥ ततः 
पीठप्राग्द्वारे-35 लक्ष्मीनारायणाभ्यां नमः लक्ष्मीनारायणो आवाहयामि ॥ दक्षिणद्वारे- ॐ पावतीपरमेश्वराभ्यां नमः 
पावेतीपरमेश्वरी आवाहयामि ॥ पश्चिमद्वारे- ॐ रतिकंदर्पाभ्यां नमः रतिकंदपो आवाहयामि ॥ उत्तरद्वारे- ॐ भूव- 
ana नमः भूवराही आवाहयामि ॥ इति एकाथैशतिदेवतावाहनं ॥ ॐ सर्यायावाहितपीठदेवताभ्यो नम इति 
षोडशोपचारे: संपूज्य li ततः पीठमध्ये- ' $ø नमो भगवते दत्तात्रेयाय, इति सत्यदत्त-यंत्रे-मूतो-गुरुपादुकासु 
Use T आवाहयेत्‌ ॥ अथ ध्यानं । श्रीदत्तं खेचरीमुद्रासुद्रित योगिसद्गरुम्‌॥ सिद्धासनस्थं ध्यायेऽभीवरः 
प्रदकर॑ हार ॥ ॐ भूर्भुवः स्वः नमो भगवते दत्तात्रेयाय सांगाय सपरिवाराय नमः ध्यायामि ध्यानं समर्पयामि 1 ४ॐ 
सहस्त्रशीर्षा पुरुषः सहस्राक्षः सहस्रपात्‌ ॥ स भूमि विश्वतो वृत्वात्यतिष्ठद्शांगुलं ॥ दत्तात्रेयाह्ययाम्यत्र परिवारैः 
सहाचेने । श्रद्धभक्त्येश्वरागच्छ ध्यातधास्नांजसा विमो ॥ ॐ नमो भगवते दत्तात्रेयाय सांगाय सपरिवाराय am 
आवाहयाभि ॥ ॐ पुरुष एवेदं सवे यद्भूतं यञ्च भव्यं ॥ उतामृतत्वस्येशानो यदश्नेनातिरोहति ॥ सौवर्णं रत्नजडित 
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कल्पित देवतामयम।। रम्यं सिंहासनं दत्त तत्रोपविश यंत्रिते॥ ॐ नमो भगवते .दत्तात्रेयाय सांगाय सपरिवाराय नमः 
आसने समर्पयामि ॥ ॐ एतावानस्य महिमातोज्यायांश्च पूरुषः पादोस्य विश्वा भूतानि त्रिपादस्यामृतं fate tara 
चंदनकपूरखुरभि स्वादु वारि ते॥ गृहाण कहिपतं तेन दत्तांत्री क्षालयामि As नमो भगवते दत्तात्रेयाय सांगाय सपरि 
वाराय नमः UTA समर्पयामि॥ ७ त्रिपादूध्वे उदैत्पुरुषः पादोस्येहाभवत्पुनः। ततोविष्वहव्यक्रामत्साशनानशने अभि॥ 
गंधाब्जतुलसीबित्वशमीपत्राक्षतान्वितम्‌ ॥ aja स्वर्णपात्रेण कल्पित दत्त गृह्यताम्‌ ॥ ॐ नमो भगवते दत्तात्रे- 
याय० अध्यै समर्पयामि ॥ ॐ तस्माद्विराळजायत विराजो अधिपूरुषः ॥ स जातो अत्यरिच्यत पश्चाद्‌भूमिमथोषुरः ॥ 
सुस्वाद्वाचमनीयांबु ama कल्पितम॥ तुभ्यमाचश्यतां दत्त मधुपर्क गृहाण all ७४ नमो भगवते दत्तात्रेयायo्आच- 
मनीय समपंयामि। ॐ यत्पुरुषेण हविषा देवा यज्ञमतन्वत॥ वसंतो अस्यासीदाज्यं ्रीष्मःइध्मः शरद्धविः प्रवचनादि- 
खुदुळभताश्रृतेस्ः्यधिपते त इह श्रुतिविश्रते॥ परमभक्तिसुशीतलसञ्जळं वपुषि सिक्तमथाष्लुतयेऽस्त्वळम्‌॥ $ नमो 


भगवते दत्तात्रेयाय स्नानीयं समर्पयामि ॥ स्नानानंतरं आचमनीयं समर्पयामि ॥ पैचामृतेः स्नपयिष्ये ॥ ॐ आप्याः 


यस्व समेतु ते विश्वतः सोमबृष्ण्य॥ भवावाजस्य संगथे॥ कामधेनोः समुद्भूतं देवर्षिपितृतत्तिदम्‌॥ पयो ददामि देवेश | 
स्नानाथे प्रतिणह्यताम्‌॥ ॐ नमो।भगवते दत्तात्रेयाय० पयःस्नानं समपेयामि॥ शुद्धोदकस्नानं समणआचमनीयं सम० 
सकळपूजार्थे मंधपुष्पं सम० ॥ ॐ दधिक्रावणो अकारिषं जिष्णोरश्वस्य ` [जिनः ॥ सुरभिनोसुखाकरत्परण आयूषिता: 
रिषत॥ चंद्रमंडलसंकारं सर्वदेवप्रियं दधि॥ स्नानार्थे ते मया दत्तं प्रीत्यथ प्रतिगृह्यताम्‌॥ ॐ नमो भगवते दत्तात्रेयाय० 
दधिस्नानं समपे० शुद्धोद्‌करना० स्नानानंतरं आचमनीयं सम० सकलपूजार्थ०॥ ॐ ya Haa घृतमस्य योनिर्घृते 
श्रितो gaama धाम॥ अनुष्वधमावह मादयस्वस्वाहा कतं बृषभवक्षि हव्यं आज्यं सुराणामाहार आज्यं यज्ञे प्रतिष्ठित 
आज्यं पवित्रं परमं स्नानार्थं प्रतिगृह्यताम्‌ ॥ ७४ नमो AMAĴO YATATA UMO शुद्धोदक० स्नानानं०आ० स०्सकल 
qaro ॥ ॐ मधुवाताऋतायते ay क्षरंति सिंधवः ॥ area: संत्वोषधीः॥ मधुनक्तमुतोषसो मधुमत्पार्थिवं TF: ॥ 
मधुद्योरस्तु नः पिता aya वनस्पतिर्मधुमां अस्तु सूर्यः ॥ meii भवंतु नः ll 
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aama वायवे TSUYAĴAJA अदाभ्यः ॥ इश्चदंडसमुद्भूतदिव्यशर्करया हरिम्‌। स्नापयामि सदा भक्त्या प्रीतो 
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सर्वोषधिसमुत्पन्नं पीयूषंसद॒र्श मधु ॥ स्नानाथ ते प्रयच्छामि gar परमेश्वर ॥ ॐ amo agad umo 
शुद्धोद्‌क० स्ना० आच० सकलपूजा० ॥ ॐ स्वादुः पवस्वदिव्यायजन्मनेस्वादुरिंद्राय सुहवीतुनाम्ने ॥ स्वादुर्मित्राय 


भव सुरेश्वर॥ Å नमो० शकंरास्नानं०शुद्धोदुक० स्ना० आचमनीयं०सकलपूजा०॥ ॐ गैधद्वारां दुराधर्षों नित्यपुष्ठां 
करीषिणीम॥ ईश्वरी सर्वभूतानां तामिहोपहये frå ॥ कपूरैलासमायुक्तं खुगंधिद्रव्यसंयुतम्‌ ॥ गंघोदक मया दत्त | 
स्नानार्थे प्रतिग्रह्मयताम॥ ॐ‡ नमो ०गंघोद्‌्कस्लानं०॥ ॐ आपोहिष्टामयोभुवस्तानऊर्ज द्धातन॥ महेरणाय चक्षसे॥ योवः | 
शिवतमो रसस्तस्य भाजयते इनः। उशतीरिव मातरः॥ तस्मा अरंग मामवो यस्य क्षयायजिन्वथ॥ आपोजन यथाचनः | 
ganar समपंयामि i ॐ नमो० विलेपनार्थं चंदनं इति पंचोपचारैः संपूज्य ॥ उत्तरे निर्माल्यं Fres 
पुरुषसूक्तरुद्रपवमानश्रीसूक्तादिभिः अभिषेकं कुर्यात्‌ ॥ ॐ amo महाभिषेक स्नार्न० स्नाना० आचम०॥ ॐ कनि- | 
FESTET प्रचुवाण इयतिंवाचमरितेव नावं ॥ सुमंगलश्चशकुने भवासि मात्वाकाचिदभिभा विश्व्याविदत्‌ nara 
safa माखुपर्णो मात्वाविददिषुमान्वीरो अस्ता॥ पित्यामनुष्रदिदँकनिकदत्सुमंगलो भद्रवादीवदेह ॥ अवक्रंददक्षिण- | 
तो गृहाणां छुमंगलो भद्रवादी WHA ॥ मानस्तेन ईशतमाघशंसोबृहद्वदेम विदथे सुवीराः ॥ १ ॥ प्रदक्षिणीदभियृण 
तिकारबोबयोबदेत ऋतुथा शकुंतयः॥ उभे वाचो वदति सामगा इव गायतं चत्रेष्टुथ चानुराजति ॥ sara शकुन 
साम गायसि ब्रह्मपुत्र इव सवनेषु शंससि ॥ वृषेव वाजी शिशुमतीरपीत्या add नः aF भद्रमावद विश्वतो नः 
ATT पुण्यमावद्‌ आवदस्त्वं शकुने भद्रमावदतूष्णीमासीनः सुमतिं चिकिद्धिनः॥ Tada कर्करिर्यथा 
बृहद्वदेम विदथे सुवीरा ॐ भूभुवःस्वनमो भगवते दत्ताओेयाय० Jadi उष्णोदकस्नानं समर्पयामि। आचमनीयं० 
देवं पीठे संस्थाप्य ॥ $ तदस्तु मित्रावरुणातदग्नेशंयोरस्मभ्यमिदमस्तु शस्तं ॥ अशीमहि गाधमुत प्रतिष्टां नमो | 
दिवे बृहते सादनाय ॥ Jed प्रतिष्ठासूक्तं तत्मतिष्ठिततमयावाचा शांस्तव्यं तस्माद्यद्यपि दूर इव पर्शल्भते गृहाने- 
वैनानाजिगमिषति गृहादि पशूनां प्रतिष्ठा प्रतिष्ठा ॥ & नये प्रजां मे गोपाय ॥ अमृतत्वाय जीवसे ॥ जातां जनिष्य- 
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umi च ॥ अमृते सत्ये प्रतिष्ठितां l सुप्रतिष्ठितमस्तु॥ ॐ तं यज्ञ बर्हिषि प्रौक्षन्पुरुष जातमग्रतः॥ तेन देवा aaka 

ध्या ऋषयश्च ये । भक्त्या द्गिंबराचांतजलेद दत्त कल्पित ॥ कांषायपरिधानं तद्ग्रहाणेणेयचमे च ॥ ॐ नमो? 
qaqa amo aardat आचमनीयं सम०॥ ॐ तस्मायज्ञात्सवेहुतः संभृत पृषदाज्यं ॥ पशन्ताँश्क्रे 
नारण्यान्य्राम्याश्व Å ॥ नानासूत्रधरेते ते ब्रह्मस्नत्रे प्रकल्पिते ॥ ग्रहाण देवतमये श्रीदत्त नवतंतुके ॥ ॐ नमो० यशोप- 
बीत समर्पे० आचमनीयं० | $ तस्माद्यज्ञात्सवेहुत ऋचः सामानि Tr ॥ छंदांसि जशिरे तस्माद्यजुस्तस्माद 
'जायत॥ भूतिमृत््नालुकर्तूरीकेशरान्वितचंदनं ॥ रत्नाक्षताः कस्पितास्त्वामलंकुवेथ दत्त तेः॥ ॐ नमो० विलेप- 
नाथे चंदनं अक्षतांश्च समपेयामि ॥ हरिद्रा स्वणेवर्णांभा सरवंसौभाग्यदायिनी सरवालंकारमुख्या हि देवि å 
प्रतिग्रह्मतां ॥ $ ante हरिद्रां umo li हरिट्राचूणसंयुक्तं कुंकुमं कामदाथकम्‌॥ qatar सवे देवि त्वं 
प्रतिगृह्यतां ॥ ॐ नमो० कुंकुमं सम०॥ ॐ अहिरिव भोगैः पर्येति बाहुज्ञायाहेतिपरिबाधमानः ॥ हस्तघ्नो विश्वाच- 
युनानि विद्वान्‌ एमान्पुमांलं परिपातु विश्वतः॥ ज्योत्स्नापते नमस्तुभ्यं नमस्ते विश्वरूपिणे ॥ नानापरिमलद्रव्यं 
गहाण परमेश्वर ॥ $ नमो० नानापरिमळद्रव्याणि सम० ॥ ॐ तस्मादश्वा अजायत ये केचोभयादतः॥ गावो ह 
जशिरे तस्मात्तस्माज्ञाता अजावयः॥ सच्छमीबिस्वतुळसीपत्रैः सौगंधिकैः Gå: मनसा कल्पितैर्नानाविधेदत्ताचं- | 
यास्यहम्‌ ॥ ॐ नमो० नानाविधपुष्पाणि हुलसीपत्राणि Hagar च समर्प० ॥ ततः सति संभवे अष्टोत्तरशत" 
नामभिः पुष्पतुळसीपत्रबिल्वपत्रादिभिः पूजयेत्‌ l अथावरणपजञजन deajo श्रीसत्यदत्तवतांगत्वेन 
आवरणदेवतापूजनं करिष्ये ॥ पीठे देवपरितः ॐ शिक्षायै नमः ॥ ॐ कल्पाय aa: ॥ ॐ व्याकरणाय नमः 
७ निरुक्ताय नमः li ॐ ज्योतिषाय नमः ॥ ॐ STA नमः ॥ ॐ वहये नमः ॥ ॐ ईशाय नमः॥ ॐ रक्षसे नमः ll 
३० वायवे नमः ॥ इति प्रथमावरणदेवता आवाह्य गंधाक्षतपुष्पेः पूजयेत्‌ så प्रक्षाल्य ॥ गंघपुष्पं तजेनीमध्यमाङ्‌- 
| मध्ये शंखोदकं aa ank संसारसर्पान्मां शरणागतम्‌॥ भक्त्या समर्पये gej प्रथमा- 
वरणाचंनं ॥ एवं KAT ॥ 


श्रीसत्यदत्त 


।। ५ ॥ 
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ॐ ऋग्वेदाय नमः ॥ ॐ यजुर्वेदाय नमः॥ ॐ सामवेदाय नम ॥ ॐ अथर्षणाय नमः li $ इतिहास- 
पुराणेभ्यो नमः ॥ ॐ मीमांसायै. नमः: ॐ न्यायाय नमः ll इति द्वितायावरणदेवता आवाह्य० ॥ २ l 
| ॐ सरस्वत्यै am ॥ ॐ गणपतये नमः ॥ ॐ शुकाय नमः॥ ॐ gáað नमः.॥ ॐ जैमिनये नमः li 
ॐ वैशंपायनाय नमः | ॐ पैलाय नमः ॥ ॐ गोभिलाय नमः ॥ इति तृतीयावरणदेवता आवाह्य० ॥ ३॥ 
do कझ्यपाय नमः ॥ ॐ अत्रये नमः ॥ ॐ भरद्वाजाय नमः ॥ ॐ विश्वामित्राय नमः li ॐ गौतमाय नमः ॥ 
$ HATHA नमः ॥ ॐ वसिष्ठाय नमः ॥ ॐ व्यासाय नमः ॥ इति चतुर्थावरणदेवता आवाहा० ॥ ४॥ 


> अणिमाये नमः || ॐ महिमायै नमः ll 3० गरिमाये नमः ॥ ॐ लघिमायै नमः ॥ ॐ प्राप्त्ये नमः li 
ॐ प्राकाम्याय नमः ॥ ॐ årene नमः ॥ ७४ वशित्वाय नमः इति पंचमावरणदेवता आवाहा० ॥५॥ 

ॐ नंदनाथाय नमः॥ ॐ मत्स्येंद्राय नमः II ॐ दलेद्राय नमः ॥ ॐ MIATT नमः॥ ॐ गोगणेश्वराय नमः॥ 
ॐ नागाओुनाय am ॥ ॐ सेघनादाय नमः ॥ ॐ भुजंगाय नमः ॥ ॐ कुरुनायकाय नमः॥ ॐ भैरवाय नमः N 
इति षष्ठावरणदेवता आवाह्य० ॥ ६॥ 

ॐ इंद्राय नमः li ७ AAJ नमः॥ ॐ यमाय नमः। ॐ निऋतये नमः। ॐ वरुणाय नमः। Å वायवे नमः ll 
ॐ सोमाय नमः ॥ ॐ ईशानाय नमः ॥ इति सप्तमावरणदेवता आवाह्य० | Faro अनेन आवरणदेवतापूजनेन 
श्रीदत्तात्रेय: प्रीयतां ॐ यत्पुरुषं व्यदधुः कतिधा व्यकल्पयन॥ gå किमस्य को बाइ का ऊरूपादा उच्येते li STAT- 
सिताश्रश्रीवासश्रीखंडागरुगुग्गुलैः। युक्तोऽञ्नियोजितो धूपो हृदा स्वीकुरु दत्त ar ॥ ॐ नमो० gå आघापयामि ॥ 
ॐ ब्राह्मणोस्य सुखमासीदूबाह राजन्यः Fall ऊरू तदस्य यद्वैश्यः पद्भ्यां AK अजायत ॥ ÁTTA गोछृताक्त- 
| बर्तिप्रज्वालिंत हृदा॥ दीपं दत्त सकर्पूरं गृहाण MARTE ॐ amo दीपं दर्शयामि॥ ॐ चंद्रमा मनसो जातः चक्षोः 
k | सूर्थो अजायता मुखादिंद्रश्वाश्रिश्व प्राणाद्यायुरजञायत॥ सषडूसं षट्टिधान्नं नैवेद्यं गव्यसंयुतम्‌ ॥ कल्पित ĉamo ते 
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Bea दत्तांब्वदः पिब ॥ ३० amo Had समपेयामि | सत्यं त्वर्तेन परिबिंचामि ॥ अमृतोपस्तरणमसि स्वाहा ॥ ॐ 
प्राणाय स्वाहा ॥ ॐ अपानाय स्वाहा ॥ ॐ व्यानाय स्वाहा ॥ ॐ उदानाय स्वाहा ॥ ॐ समानाय स्वाहा ॥ ॐ 
ब्रह्मणे स्वाहा ॥ नेवेद्यमध्ये पानीयं समपयामि ॥ ॐ प्राणाय स्वाहा इत्यादि gater ॥ उत्तरापोशनं ramo ll 
हस्तप्रक्षालनं समर्पयामि ॥ मुखप्रक्षालनं समर्पयामि ॥ करोद्वतेनार्थं ATA समर्पयामि ॥ नैवेद्यानंतरं आचमनीयं 
समंपेयामि | श्रीश तेऽद्य परभक्तिवीटिका पेचमैकपुरुषाथेसाधिका ॥ निर्विकरपकसमाधितः पुरा रंजिकाऽस्तु भवः 
भजिका वरा ॥ ॐ amo तांवूळं समर्पयामि ॥ हिरण्यगर्भगर्भेस्थं हेमबीजं विभावसोः अनंतपुण्यफलदमतः शांति 
प्रयच्छ Å ॥ ॐ नमों० खुवर्णपुष्पार्थ दक्षिणां andol इदं फलं मया देव स्थापितं पुरतस्तव I åa मे खुफलावासि- 
भवेज्जन्मनि जन्मनि ॥ $ नमो० नानाविधफलानि समर्थ०॥ ॐ श्रिये जातः श्रिय आनिरियाय Brian जरितृभ्यो 
ददाति ॥ श्रियं वसाना अमृतत्वमायन्भवंति सत्यासमिथामितद्रौ ॥ श्रियएवेनंतक्ियामादधाति संततसृचावषट्क्कत्यं 
Gad संधीयते प्रजया पशुभिये एवं वेद॥ याज्ययायजति aà याज्या gråa लक्ष्मीः पुण्यामेवतलक्ष्मी संभावयति 
पुण्यां लक्ष्मीं संस्कुस्ते॥। | | 

त्रिगुणात्मक Said दत्त हा जाणा । fager अवतार त्रैलोक्यराणा ॥ नेति नेति शब्द नये अनुमाना । 
सुरवर मुनिजन योगी समाधिले ध्याना li १॥ | 

जयदेव जयदेव जय स दूशुरुदत्ता । आरति ओवाळीतां हरसि भवचिता ॥ जय० ॥ 

सबाह्यअभ्यंतरीं तू एक दत्त । अभाग्यासी कैसी न कळे ही मात ॥ पराही परतली कैचा हा हेत I 
जन्ममरणाचा पुरला असे अंत ॥ २॥ जय०॥ | 

दत्त दत्त ऐसे लागलें ध्यान | हरपलें मन ATO उन्मन li मी Å पणाची झाली ओसण | 

पका जनादेनी श्रीदत्त ध्यान ॥ ३॥ जय० ॥ कपूरगौरं करुणावतारं संसारसारं भुजगेंद्रहारं ॥ 

सदा वसंतं हृदयारविंदे भवं भवानीसहितं नमामि ॥ ॐ amo महामंगलनीराजनदीपं कपूरातिक्यदीपं च 
AIA ॥ ॐ नाभ्या आसीदंतरिक्ष शीपर्णो यौः समवतेत ॥ पद्भयां भूमिर्दिशः श्रोत्रात्तथालोकों अकल्पयन्‌ N 


| : å 
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त्वंत्रीशा हमहं त्वमित्यवगते स्थेम्ने निदिध्यासनान्मानस्ते परिदक्षिणा हि विहिता aaa मे क्रीडितम्‌ ॥ तदब्रह्मास्तु 
चिदन्वयेक्षितुर्थो त्वानुस्मरन्‌ व्याहरे तारं तारकमेकमात्मनि यथा शादूलविक्रीडितम्‌ ॥ ॐ नमो भगवते० प्रदक्षिणां 
समर्पयामि ॥ ॐ सप्तास्याखन्परिधयस्त्रिः सत्त समिधः कताः॥ देवा TAJ तन्वाना अबध्नन्पुरुषं पशुं ॥ नमो गुरुभ्यो 
गुरुपादुकाभ्यो नमः परेभ्यः परपादुकाभ्यः I आचायेसिदेश्वरपादुकाभ्यो नमोऽस्तु लक्ष्मीपतिपादुकाभ्यः ॥ 
नमः सर्वहितार्थाय जगदाधारहेतवे ॥ साष्टांगोऽयं प्रणामस्ते प्रयत्नेन मया कृतः ॥ ॐ नमो० नमस्कारान्समर्पयामि॥ 
३ यज्ञेन यज्ञमयजंत देवास्तानि धर्माणि प्रथमान्यासन्‌ ॥ तेहनाके महिमानः सचेत वत्र पूर्व साध्याः संति देवाः ॥ 
ॐ राजाधिराजाय प्रसह्मसाहिने॥ नमो वयं वैश्रवणाय FÍ ॥ स मे कामान्कामकामायमहय ॥ कामेश्वरो Han 
ददातु ॥ कुबेराय वैश्रवणाय ॥ महाराजाय नमः ॥ ॐ स्वस्ति ॥ साम्राज्यं भौज्यं स्वाराज्यं वैराज्यं पारमेष्ठयं राज्यं 
मादाराज्यमाधिपत्यमयं समंतपर्यायी स्यात्सावैभौमः सार्वायुष आंतादापरार्धात्‌ ॥ gr समुद्रपर्यताया एक 
राळिति ॥ तदप्येष र्छोकोभिगीतो मरुतः परिवेष्टारो मरुत्तस्यावसनगृहे॥ आविक्षितस्य कामम्रेविश्वेदेवाः सभासद्‌ 
इति ॥ $ दिगंबराय Aa? अवधूताय धीमहि ॥ am दत्तः प्रचोदयात्‌ ॥ ॐ amo मैत्रपुष्पांञलिं संमर्पयामि ॥ 
मंत्रवन्निहितो मूर्ध्ति दत्त ते कुसुमांजलिः॥ कल्प्यंते मनसा गीतवाद्यत्रत्योपचारकाः | $ amo राजोपचारान्‌ 
समर्पयामि ॥ अथ प्राथेना-त्वतप्रेमभक्त्येच सदा मदात्मा थिया थियं दृष्षिमपीश TETO li अंगैः खदांगानि så द्याब्धे 
हरे निबध्नंत्बिति मेऽस्ति याच्ञा ॥ १॥ यः सवेहत्स्थो5स्य यतः स्पृतिर्विद्देदांतक॒यो5पि च ðar समौ यदंशौ 
सयुजौ सुपणा वृक्षाश्रितो भुक्त्यचलोकनोत्कौ ॥ २ ॥ स त्वं परात्मा पुरुषोत्तमः श्रृतिख्यातः खमाविइय जगत्त्रयं 
सदा l ईशाव्ययानंत बिभर्षि दत्त å पादाब्जयुग्माय नमोऽस्तु सर्वदा ॥ ३॥ असकृदमिहिता तेऽनेकजन्मात्तपुण्यैः 

| प्रणतिबिततिरेपाऽद्वैतशेषाऽविशेषा॥ त्वयि विनिहितमेतन्मे य aŭ ani sak जयतु पूजा त्वयशोमालिनीयम्‌॥ 
मंत्रहीनं क्रियाहीनं भक्तिहीनं सुरेश्वर ॥ यत्पूजितं मया देव परिपूर्ण तदस्तु मे ven अन्यथाशरणं नास्ति त्वमेव दारणं 
मम ॥ तस्मात्कारुण्यभावेन रक्ष रक्ष परमेश्वर ॥ ॐ नमो०:प्राथैनां समपेयामि ॥ यस्य स्मृत्या च नामोक्त्या तपः- 
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इति अध्रोत्तरशतनामावलिः ॥ 


पजाक्रियादिषु ॥ न्यूनं संपूर्णतां याति सद्यो बंदे तमच्युतं ॥ अनेन यथाश्ञानेन यथामिलितोपचारद्रव्यैः ध्याना 
Q 

वाहनादिषोडशोपचारपूजनपूर्वेकभ्रीसत्यदत्तवताख्येन कमेणा श्रीसत्यदत्तः 
ब्रह्मापेणमस्तु ॥ ॐ तत्सत्‌ ll | 


aim सपरिवारः प्रीयतां ॥ तत्सत्‌ 
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अर्शतानंतनामानि सन्ति तेऽनंतविक्रम ॥ वेदोऽपि चकितो यः लुवोग्हद्दूर का कथा ॥ १॥ 


३ दमाय० 
3० दपहराय० 
दास्यादाय० 
दासत्राय० 
व्ययोगाय ० 

















CC-0. In Public Domain. Kavikulguru Kalidas Sanskrit University Ramtek Collection 





पूजा 


l 














— - Cm =———————-———————— SSS GET ——— UN a 


1 
| 
| 
| 


श्रीगणेशदत्तगुरुभ्यो नमः 

श्रीसत्यदत्तत्रतकथारंभः 
श्रीगणेशाय नमः । श्रीदत्त! दीपक उवाच ॥ दत्तात्रयामिधः कोऽयं देवः सिद्धेशवन्द्तिः ॥ वर्णयन्ति महा- 
त्मानो यच्चर्त्रिमनुत्तमम्‌ ॥ १॥ agaat उवाच | धन्योऽसि कृतङ्त्योऽसि सौभाग्योऽसि धरातले ॥ श्रीदत्तात्रेय- 
माहात्म्ये यस्य ते मतिरुत्तमा ॥ २॥ योगीशास्य परं वक्ष्ये agad पापनाशनम्‌ ॥ सद्यः सिद्धिप्रदे नृणां सत्यदत्त- 
STATA ॥ ३ ॥ कलिमागतमाज्ञाय शौनकाद्या महर्षयः ॥ ast स्वर्गाय लोकाय सहस्रसममासत ॥ ४॥ त एकदा 
तु मुनयः प्रातहुतहुताझयः | Gå सूतमासीनं पप्रच्छुरिद्‌मादरात्‌ ॥ ५॥ | 











श्रीगणेशाय नमः ॥ श्रीगुरुचरणार विन्दाभ्यां नमः || 
वेदधमौःपुनींचा सच्छिष्य दीपक, एके दिवशीं त्यांना विचारता झाला कीं-गुरुजी ! मोठमोठे सिद्ध महात्मे 
ज्याठा वंदन करतत व ज्याचें सर्वश्रेष्ठ चरित्र वर्णन करतात, असे दत्तात्रय नांव असलेले हे कोण देव आहेत ? 11211 
शिष्याचा प्रश्न ऐकून वेदधर्माऋषि म्हणाले, दीपका | या भूतलावर तूं मोठा धन्य आहेस, कृतकृत्य आहेस, तसाच 
अत्यंत भाग्यवान्‌ हि आहेस. कारण ज्या तुला श्रीदत्तात्रेयांचें माहात्य ऐकण्याविषयी ही उत्तम बुद्धि उत्पन झाली 
आहे. ।। २ ॥ योगीश्वर श्रीद त्तप्रभूंचे श्रेष्ठ व पापनाशक असें माहात्म्य ger सांगतों. जें सत्यदत्तत्रतांतून व्यक्त 
होणारें असून मनुष्यांना तत्काळ सिद्धि देणारें आहे. |) ३ ॥ कलियुग प्राप्त झालेले जाणून शौनकादिमहर्षीनीं 
छोक मिळण्याकरितां एक सहस्नसंवत्सरपर्यंत चालणारा सत्रयाग सुरू केला. ॥ ४।। एके दिवशीं प्रातःकाळी ते 


| ऋषि अझिनारायणाला हविर्भाग देऊन स्वस्थ बसळे असतां, मान्य अशा पुराणज्ञ सूतांना त्यांनी आदरानें प्रश्न 
केला. || II | 





॥ १ 











e . | —— _ 4 
ऋषय ऊचुः ॥ सूत सूत महाबुद्धे सर्वेशासत्रविशारद ॥ वासुदेवस्य माहात्म्यं दत्तदेवस्वरूपिणः ॥ ६॥ 
परमानन्दजननं सवेसंपत्प्रदं JON सदानन्दस्य नो ats योगाख्यानानि ada: ॥ ७॥ पेश्वर्यमतुलं प्रापुस्तद्भक्ता 
इति JAAN ८॥ सूत उवाच ॥ शाण्वन्तु मुनयः GÅ वेदवेदांगपारगाः | भवतां परितोषाय दत्तदेवप्रसादतः ॥ 
माहात्म्यं श्रावयिष्यामि निबोधत यथाश्रुतम्‌ 19 ॥ semas sumaĝaia विधीरितः ॥ पत्नीयुतो5ज्िः Yard 
त्यधीशोपास्तये ययौ ll o N ; 








- ऋषि म्हणाले कौं--हे महाबुद्धिमान्‌ व सर्व शाख्नांत निष्णात असणाऱ्या सूता ! सच्चिदानन्दरूप दत्तदेव- 
स्वरूपी वासुदेवाचें; agaitar सर्व संपत्ति व श्रेष्ठ आनन्द देणारें माहात्म्य आम्हांला सांग व त्या प्रभूची सर्व amm 
योगप्रभाव व्यक्त करणारीं आख्यानेंहि सांग, ।। ६-७ | त्याच्या भक्तांना अतुलनीय TUJ प्राप्त झाले असें आम्हीं 
ऐकले आहे. || ८ || सूत म्हणाले, हे वेदवेदांगनिष्णात ऋषीहो ! आपण सर्व सावधानतेने श्रवण करा. श्रीदत्ता- 
त्यंच्या कृपाप्रसादाने, पूवी जसें LAS aŭ त्या प्रभूचें माहात्म्य, तुमच्या सतोषाकरितां मी तुम्हांला सांगतों, d तुम्ही 
एकचित्तानें ऐका, ।। ९ ।। त्रह्मज्ञवरीयान्‌ अशी पदवी असणारे म्हणजे सहाव्या ज्ञानभूमिकेवर आरूढ . झालेले अत्रि- 
महर्षि; ब्रह्मदेवांच्या HU, पुत्रप्राप्तीकरितां त्रिगुणांचा अधिपति जो परमात्मा त्याची उपासना करावी म्हणून अनसूया 
पत्नीसह ऋक्ष नांवाच्या कुळपर्वतावर गेले. ॥ Lo || 


ताक्ष्यांसनस्थो5ब्द्शत संयतात्मा5निलाशनः ॥ निद्वन्द्रः सुतरां दध्यावेकं ताडकप्रजाप्तये ॥ ११॥ प्रापुरत्रिं 
कविष्ण्वीशाः स्वस्वचिन्हान्वितास्ततः ॥ तपसा तस्य संतुष्टा वरदानोत्कमानसाः। १२ I ऊचुस्त ऋषे सत्संकल्प न 
asug l TIITA एको ध्यातः स इतः कः ॥ १३ ॥ मारक्खुतलवध्यै aya. ॥ दत्तोऽद्य मयाऽऽत्माऽयं ते 
सकलात्मा ॥ १४ ॥ एवं दत्वा वरं सद्यो देवा अन्तर्हितास्त्रयः ॥ अथावतरदस्रे5त्रेदेत्तात्रेयश्वतुसुजः ॥ १५ ॥ 








OL POPE RE DOE DO LD LD FY DERE PE DEDEDE DEPP PE PE APD DE DES ८९९९० LOD LOD DOD DE DL DERES ND LD LD LØD LØSES, 
| 
1 
| 
| 











CC-0. In Public Domain.Kavikulguru Kalidas Sanskrit University Ramtek Collection 








fara ताब्यांत ठेवून व केवळ वायूचा आहार करून तप करणाऱ्या gaia अत्रिमुनींनीं, गरुडासनावर राहून 
त्या एकमेवाद्वितीय परमात्म्याचे ध्यान, तसा पुत्र व्हावा म्हणन शभर वर्षे केले. || ११ || अशी तपश्चर्या झाल्यावर 
त्या तपानें संतुष्ट होऊन वर देण्याची ज्यांना उत्कट इच्छा आहे AŬ ब्रह्मा, विष्णु व महेश्वर हे तिन्ही देव आपापलीं 
चिन्हें धारण करून अत्रि ऋषीँच्या आश्रमांत प्राप्त झाले, ॥ १२ ॥ आणि म्हणाले, हे ऋषे ! I सत्यसंकल्प आहेस व 





स्वरूप असा माझा आत्माच तुला दिला आहे. || १४ || याप्रमाणें तीनहि देवांनीं अत्रिमुनींना वर देऊन ते तत्काल 
गुप्त झाले, AM चतुर्भुज दत्तात्रेय अत्रिऋषीचेसमोर प्रकट झाले. || १५ ॥ | 

आप्तकामो5पि भगवान्‌ श्रीदत्तो योगमायया ॥ दर्शयन्‌ भक्तवशतां संतोष्य पितरौ स्थितः ॥ १६॥ अथ 
कञ्चिदृद्विजवरः सर्व॑संस्कारसंस्कृतः॥ अधीतवेदवेदाङ्गश्चरिताश्रमसत्क्रियः ॥ १०॥  चतुःसाधनसंपन्नो देवी 
सम्पत्स मन्वितः ॥ एवं सन्नपि नो शान्ति oral नानाश्रतश्रमात्‌॥ १८॥ गुरूक्ताचोकल्पनया हृत्स्थेयाद्वोघ उद्भवेत्‌ ॥ 
इत्योपनिषदं दत्तं ध्यात्वा संपूज्य यत्नतः ॥ १९ ॥ तिष्ठन्तं खिन्नहृदयं विषीदन्ते शुचान्वितम्‌॥ त्रातुमाविरभूच्छी 
मान्‌ दत्तात्रेयो दिगम्बरः ॥ २० ॥ 

नित्यतृप्त असे भगवान्‌ tears, आपली भक्ताधीनता दाखबिण्याकरितां, मातापितरांना संतोष देत योग- 
मायेसह त्या आश्रमांत राहिले. | १६ 11 नंतर कोणे एके काळीं, एक ब्राह्मण, गर्भाधानादि सर्व संस्कार ज्याचे 
झाले आहेत असा, वेदवेदांगांचं अध्ययन करून, आश्रमधर्माचें अनृष्ठानह्दि ज्यानें केलें आहे असा एके ठिकाणीं 
राहात होता. || १७ || विवेकवैराग्यादिसाधनचतुष्टयसंपन्न व अभय, सत्वञुद्धि इत्यादि भगवदूगीतोक्त दैवी संपत्तीने 








युक्त असूनहि, अनेक me श्रवण करून झालेल्या ang तो ब्राह्मण चितशांति मिळवू शकला नाहीं, ll १८॥ 
गुरूंनी सांगितलेली उपासना केली असतां चित्त स्थिर होऊन aada उत्पन्न होतो म्हणून उपनिषष्प्रतिपाद्य 
श्रीदत्तांचें ध्यान, पूजन प्रयत्नपूर्वक करूनहि दर्शन न झाल्यामुळे faafaa झालेल्या व विषाद, शोक यांनीं युक्त 
असणाऱ्या त्या ब्राह्मणास तारण्याकरितां, योगश्रीमान्‌ दिगंबर श्रीदत्तप्रभु त्याचेसमोर प्रकट झाले ॥ १९-२० |) 
१ मनोहरे मार्मशीषें BRIA TA । प्रदोषे पूर्णिमायां भे मृगशीषांभिधे शुमे॥ २१॥ प्राह विप्र किमर्थे å 
| Guat इव लक्ष्यसे ॥ वद GÅ ANTA त्वं दोमेनस्यस्य कारणम्‌ ॥ २२॥ तं प्रत्युवाच तद्भधक्तियन्त्रितो नतकन्धरः l 
faget सुच्यतेऽनर्थादिति श्चुत्वा तदीहया I प्रवृत्तस्य ममाज्ञस्य भ्रमदो 5भूच्छताणवः ॥ २३ ॥ एतेषां कतमः श्रेयान्‌ 
शिवः पन्था भयोश्झितः ॥ खुगमो मेऽद्य कृपया संप्रदशय स दुगुरो ॥ २४॥ श्रीदत्त उवाच ॥ समीचीनः satså हि 
|| प्रश्नो$तो5वदितः शूणु ॥ gar युक्त्याुभूत्या च यत्सत्यं तद्‌ ब्रवीमि ते ॥ २५ ॥ 
मनोहर मार्गशीर्षे मास, gave, पौर्णिमा तिथि, मृग नक्षत्र, गुरुवार अशा समयीं प्रदोषकाळी भगवान्‌ 
दत्तात्रेय प्रगट झाले, || २१ ॥ आणि त्या ब्राह्मणास म्हणाले--हे विप्रा ! å खिन्न असल्यासारखा दिसतो आहेस. 
|| तुझ्या खिन्नतेचें कारण काय असेल तें सर्व माझ्यासमोर सांग ॥ २२ ॥ त्या वेळीं भक्तियुक्त अंतःकरणाने नम्र होऊन, 
१ | भगवान्‌ दत्तात्रेयांना नमस्कार करून तो ब्राह्मण म्हणाला--ज्ञानवान्‌ पुरुष अनर्थापासून मुक्त होतो AŬ ऐकून, त्या 
इच्छेने, मी अनेक शाख्नांचें श्रवण केलें. परंतु माझा भ्रम गेला नाहीं. ।। २३ 1 तेव्हां यांपैकीं कोणता मार्ग 
श्रेयस्कर, कोणता कल्याणकारक, कोणता निर्भय ब कोणता मार्ग सुगम आहे, हे सद्युरो ! तें कृपा करून मला 
सांगा. lI २४ ॥ श्रीदत्त म्हणाले, तुझा प्रश्न अत्यंत योग्य आहे. म्हणून मी आतां सांगतों, तें लक्षपूर्वक sam 
कर, श्रृतीने प्रतिपादन केलेलें, युक्तीने सिद्ध झालेलें व अनुभवास आलेलें जें सत्य तें तुला सांगतों. 11 Ru ॥ 








| 
| 


तुझें मनीषित असत्य होणार नाहीं. ज्या एक तत्त्वाचे á आजपर्यंत ध्यान केलेंस तें आमच्यापेक्षां अन्य कोण आहे 
॥ १३ 11 माझ्यासारखा पुत्र मिळावा म्हणून å ध्यान Ada, करितां तुझे झालेले श्रम सफळ होण्याकरितां, मी सर्वः 
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इंश्वराराधनधिया स्वधर्माचरणात्‌ VATA I ईशप्रसाद्स्तद्रपः खुलभश्चात्र सद्गुरूः ॥ २६॥ खद्शुरोः संप्र- 
सादेऽस्य प्रतिबन्धक्षयस्तथा ॥ दुर्भावनातिरस्काराद्विज्ञानं मुक्तिदं क्षणात्‌ ॥२७॥ सत्यव्रत सत्यपर FAG 
सत्यस्य योनिं निहितं च सत्ये ॥ सत्यस्य Gaga सत्यनेत्रं सत्यात्मकं मां ag विद्धि सत्यम्‌ ll २८॥ द्विपेक- 
देशमालंब्य यथान्धा द्विपवेदिनः॥ अन्योन्यं कलहायन्ते शास्त्रौघोऽयं aga ॥ २९॥ विज्ञाय aa भवता 
मदुक्तेबुध्द्वा सदैवोपनिषन्मतं aan स्थेयं तदालोचन एव तेन मुक्तिः इतार्थत्वमिहैव तेस्तु॥३०॥ इति श्रीदृत्पुंडरीका- 
चिष्ठितश्रीमत्परमहसपरिवराजकाचार्यश्रीवासुदेवानन्दसरस्वतीयतिमतिकलिते श्रीसत्यदत्तवरताख्याने प्रथमोऽध्यायः 
॥ १॥ श्रीगुरुदेवदत्त ll 

मी ही ईश्वराची आराधानाच करीत आहें, अशी बुद्धि ठेवून स्वधर्माचें अनुष्ठान करीत IRAR, सदाचरणीं 
लोकांवर ईश्वराचा प्रसाद होतो. म्हणजे TAT सद्गुरु सुलभ होतात. ॥ २६ ॥ ASA उत्तम प्रसाद झाला असतां, 
जीवांच्या अज्ञानरूप प्रतिबंधाचा नाश होतो. तसेंच दुष्ट मावनांचाहि aia होऊन agoj मुक्ति UK विज्ञान 
प्राप्त EN. || २७ ॥ सत्यत्रत, aan, Baa, सत्याचे कारण, सत्यनिष्ठ, सत्याचेंहि सत्य, सत्यनेत्र व सत्यात्मक 
सर्व मीच आहें हैं तूं निश्चयपूर्वक जाण. || २८ || जसें एक एक अवयव चांचपून त्या त्या अवयवासारखा हत्ती 
आहे असें मानणारे आंधळे हत्ती असाच आहे असे आपापसांत भांडण करतात, तसाच प्रकार अल्पज्ञ पुरुषाचा 
झाख्जौघाविषयीं होतो. ॥ २९ ॥ याप्रमाणें माझ्या सांगण्याचे av जाणून, उपनिषदांना संमत असलेलें TIA जाणून, 
त्याचें आलोचन करण्यांतच á मझ असावेंस. त्या योगानें å मुक्त होऊन कृतार्थ होशील, असा त्या ब्राह्मणास प्रभु- 
दत्तात्रेयांनी आशीर्वाद दिला. ll Zo l 

इति श्रीसत्यदत्तब्रताख्याने प्रथमोऽध्यायः || 
ot F 


श्रीसत्यदत्त 


॥ १० N 











श्रीदत्त ॥ सत उवाच ॥ इति दत्तोदितं ज्ञानं श्रत्वा संतुष्ठमानसः॥ नमः श्रीसत्यदत्तायेत्युक्त्वा नत्वावदच्च 
TT ॥ १॥ द्विज उवाच ॥ विराडादिस्थावरान्ता इश्वरा बहवः श्रुताः ॥ एतेषु कतमोऽच्योऽत्र मोक्षसिद्विप्रदश्च क 
॥ Ru श्रीदत्त उवाच ॥ मञ्चिंदशयुतास्ते तु फलदाः स्वाधिकारतः ॥ किंतु मद्धजनात्कामक्रोधादयन्तमलक्षतिः ॥ ३॥ 
मत्प्रसादात्ततश्चान्तस्तमोनाशस्ततोऽसृतम्‌॥ नि गुणोपास्तितः सर्वान्कामानाप्त्वाऽम्रृतो भवेत्‌॥ ४ ॥ तस्मास्यक्त्वाऽ- 
खिळान्धर्मान्मामेहि शरणं द्विज ॥ मत्मखादादिशुद्धोऽतो मोक्ष्यसे शान्तिमृच्छसि ॥ ५ ॥ 


| 


श्रीदत्त || सूत म्हणाले--याप्रमाणें भगवान्‌ दत्तात्रेयांनी कथन केलेलें श्रवण करून ज्याचें मन संतुष्ट झालें 
आहे असा तो ब्राह्मण श्रीसत्यदत्तास नमस्कार असो, AŬ बोळून व नमस्कार करून श्रीदत्तांना म्हणाला ॥ १ ॥ 
बिराटापासून अश्वत्यादि स्थावरापर्यंत ईश्वराची अनेक स्त्ररूपें aa सांगितलेली दिसतात. त्यांतील, अचनीय a 
मोक्षसिद्धि देणारा कोण तें मला सांगा ॥ २ ॥ श्रीदत्त म्हणाले-माझ्या चिदंशाने युक्त असलेले ते सर्वहि आपापल्या 
अधिकारानुरूप फछ देणारे आहेत. पण सर्वरूप अशा माझ्या भजनामुळें चित्तांतील कामक्रोधादि aster नाश 
होतो. ।। ३ ॥ आणि माझया प्रसादानें मूलकारण अज्ञानाचाहि नाश होऊन मोक्ष प्राप्त होतो. निर्गुणाची 
केळी असतां त्या योगानें सर्व soma होऊन मुक्तीहि मिळते |! ४ ॥ म्हणुन हे द्विजा ! तूं सर्व धर्म सोडून मला 
शरण ये. म्हणजे माझ्या प्रसादानें दोषरहित होऊन å मुक्त होशील व पूर्ण शांति तुला मिळेल, || ५ 1 





स्वस्त्यस्तु ते मदुक्तेस्त्वे सारमाधत्स्व शोधितम्‌ I मद्भक्तेष्वपि योगोऽयं प्रकाइयो यत्नतस्त्वया IKU इत्युक्त्वा 
भगवान दत्तो लीलया are KATA ॥ स द्विजः कृतकृत्योऽ भूत्तदुक्त्यर्थेविलोकनात्‌॥ ७॥ सूत उवाच ॥ आजीवितं 
त्रयः सेव्या वेदान्तो गुरुरीश्वरः ॥ पूर्व ज्ञानाये पश्चात्कृतघ्नत्वनिवत्तये ॥ ८॥ महानुशासनं चेत्थं मनस्यानीय स 
द्विजः ॥ वरतं भ्रीसत्यदत्तस्य चकार प्रेमनिभरः ॥ ९॥ 
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Jå कल्याण असो. माझ्या कथनाचें मनन करून सार ग्रहण कर. आणि माझ्या भक्तांमध्ये हा योग Å प्रयत्न- क्या... 
पूर्वक प्रकाशित कर, ।। ६।। AŬ बोळून भगवान्‌ दत्तत्रेय, LEA शीघ्र अंतर्धान पावले आणि तो ब्राह्मण, त्यांच्या 
उपदेशाच्या निदिध्यासानें कृतकृत्य होता झाला. ॥ ७ ॥ सूत म्हणाले, हे ऋषीहो | वेदान्तशात्र, गुरु व ईश्वर या 
तिघांचे सेबन आजन्म करावें. ज्ञानप्राप्तीसाठी प्रथम करावें व नंतर कृतध्नपणाचा दोष छागूं नये म्हणून करावें. |< 


अशा प्रकारें Meat मनांत आणून तो ब्राह्मण, प्रेमनिर्भर होऊन श्रीसत्यदत्ताचें ब्रत करता झाला. ॥ ९॥ 








— पौर्णमास्यां च áar शुभे काले JARA I समुपोष्योक्तकाले å समाहृतसमहणः ॥ Lo li सप्तावरण- 

|| संयुक्तं दत्तात्रेयं मुनीश्वरम्‌ ॥ कल्पोक्तेन विधानेन सत्यदत्तमपूजयत्‌ ॥ ११॥ सितां गोधूमचूर्ण च घुतमेतत्‌ त्रिकं 
समम्‌ ॥ समादाय सपादं च सम्यक्‌ क्षीरे विपाचितम्‌॥ संस्कृतं ASIETATA स संयावं न्यवेदयत्‌ | त्राह्मणेबीधवे 
साधे प्रसादे जगृहे ततः ॥ १३॥ एवं श्रीसत्यद्त्तस्य वरतं कुवन्‌ द्विजोत्तमः ॥ सद्भक्त्योपास्तयोगीन्द्रस्त्यक्तसच- 
षणो बशी ॥ १४॥ दत्तोक्तज्ञानमादात्म्यात्पुनणावृत्तिदुळभम्‌॥ जगामान्ते द्विजश्रेष्ठाः सहसा महसां निधिम्‌ 
॥ १५ ॥ इतिश्रीहृत्षु० श्री. प. प. श्रीवालुदेवानन्द्सरस्वतीविरचिते श्रीसत्यदत्तवरतोपाख्याने द्वितीयोऽध्याय 
॥ २॥ श्रीदत्त ॥ 




















पौर्णिमा, संक्रान्त, गुरुवार अथवा कोणताहि शुभकाल अशा समयीं उपोषण करून, गंधपुष्पादि सर्वे पूजा- 

साहित्य जमवून, कल्पोक्तविधीप्रमाणं सात आवरणदेवतांसहित मुनीश्वर दत्ात्रेयरूपी श्रीसत्यदत्ताचें पूजन करता झाला, 
|| ॥ १०-११ 11 साखर, गव्हाचा रवा व तूप हे तीन पदार्थ समप्रमाण, पण SIMOJ म्हणजे सव्वाशेर, सवापायली, 
| सवा मण, सवा खंडी या प्रमाणांत शक्तीप्रमाणें घेऊन आणि उत्तम प्रकारें दुधांत शिजवून, त्यांत वेलदोडे, बेदाणा, 


JOR IE 








केशर इत्यादि घाल़न, तो नेवेद्य त्या ब्राह्मणानें श्रीसत्यदत्तप्रभूस समर्पण केला आणि ब्राह्मण व आप्तबांधव यांचेसह 
त्यानें तो प्रसाद ग्रहण केला. || १२-१३ ॥ याप्रमाणें श्रीसत्यदत्तांचें aa करणारा तो ब्राह्मण, शुद्ध भत्तिप्रेमानें 
योगींद्र श्रीदत्तात्रेयांची उपासना करीत राहुन, त्या बळानें पुत्रैषणा, वित्तैषणा, छोकैपणा या सर्वहि एषणा सोडून 


इंद्वियविजयी aaa, दत्तात्रेयांनी उपदिष्ट ज्ञानाच्या प्रभावाने शेवटीं पुनराबृत्तिर दित अशा तेजोनिधि दत्तात्रेयांच्या 
सायुञ्यमुक्तीप्रत ग्राप्त MET. || १४-१५ I 








श्रीसत्यदत्तब्रतोपाख्याने द्वितीयोऽध्यायः | 1 
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श्रीसत्यदत्त : ` 
श्रीदत्त ॥ ऋषय ऊचुः ॥ सूत सूत महाबुद्धे वद नो वदतां वर ॥ माहात्म्य सत्यदत्तस्य थतः शुश्रूषवो वयम्‌ कया 
Fi W १॥ सूत उवाच ॥ कश्चिद्राजा सोमवेइय आयुनाभ महामतिः ॥ सम्राट्‌ दाता वशी धन्यः सो5नपत्यत्वदुःखितः 


॥ २॥ श्रीदत्तात्रेयमाहात्म्यं श्रत्वा मुनिसमीरितम्‌ ॥ gå शौनकमानम्य पुत्रार्थी शरणं ययौ ॥३॥ राजेद्र संत्यदत्तस्थ 
उरतं कुरु यथाविधि॥ तदूवतस्य प्रभावेण सुपुत्र mær gam ॥ ४॥ श्रुत्वेत्थं स शुरोर्वाक्यं वरतं चक्रे समा- 
| दितः ॥ प्रसादं जग्रहे भक्त्या भार्यांबन्धुजनेः सह ॥५॥ 
श्रीदत्त ॥ शौनकादि ऋषि म्हणाले--सूतजी | आपण अत्यंत बुद्विमान्‌ असून पौराणिकांमध्यें àg आहांत. 
तरी श्रीसत्यदत्तांचे WEI, आम्हांला आणखी सांगा, कारण Å श्रवण करण्याची इच्छा करणारे आम्ही आहोंत.।। १॥ 
तें ऐकून सूत म्हणाले--चंद्रबंशांत उत्पन झालेला आयु नांवाचा महाबुद्धिमान्‌, दाता, fifa असा एक सम्राट्‌ 
| होता. पण SAI अपत्य नसल्यामुळें at दुः खित होता. ॥ २ ॥ मुनींनीं सांगितलेलें श्रीदत्तात्रेयांचें माहात्म्य 
श्रवण करून अत्यंत विश्वासानें नम्रतापूवेक शौनक गुरुजींना पुत्रप्राप्तीसाठीं शरण जाता झाला; 113 ॥ तेव्हां त्यास 
शौनक म्हणाले-हे राजेंद्रा | श्रीसत्यदत्तांचें aa यथाविधि कर. त्या व्रताच्या प्रभावाने तुळा सुपुत्र, निश्चित प्राप्त 
होईल, ।। 9 ॥ असें सद्गुरूंचे वाक्य ऐकून तो राजा एकाग्रचित्त होऊन, यथाविधि श्रीसत्यदत्तांचें ब्रत करिता 
झाला आणि मोठया भक्तीने भार्या व बंधुजन यांचेसह प्रसाद सेबन करिता झाला. || ५ ।। 
अथास्य महिषी स्वप्ने महापुरुषलक्षणम्‌॥ मुक्ताफलं चार्पयन्तं क्षीरपूर्णेन कंदुना ॥ ६॥ स्वात्मानम- 
भिषिचंतं दूवा पत्ये शशस तत्‌ ॥ ७॥ प्रातनुंपोऽपि संशुद्धः saŭ शौनकमत्रवीत्‌॥ शोनक उवाच ॥ अनसूया- 
गर्भेरत्नदृत्तात्रयापत फलम्‌ ॥ ८॥ धर्मात्मा वैष्णवः पुत्रः श्रीसोमान्वयभूषणः॥ भविष्यतीति «ta सचित 
नाव संशयः ॥ ९॥ अत्रान्तरे तु हुण्डस्य तनया नन्दनं वनम्‌॥ वयस्याभिर्गता तत्र चारणानां परस्परम्‌ ॥ Lo l 
भाषतां बचनादायोः पुत्रो हुण्डाखुरान्तकः ॥ भविष्यतीति सा श्रुत्वा गत्वा पित्रे राशंस तत्‌ ॥ ११॥ 
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नंतर त्याच्या राणीस, महापुरुषाच्या लक्षणांनीं संपन असा एक तेजस्वी पुरुष येऊन, त्यानें आपणांस मोठें 
पाणीदार मोती दिलें व दूध भरलेल्या शंखानें आपणांवर अभिषेक केला, असें स्वप्न Yeo, å स्वमन तिनें राजास 
कथन केलें, || ६-७ || राजाहि प्रातःकालीन स्नानदानादि क्रियांनी शुद्ध होऊन, तें स्वप्न शौनकास सांगता झाला, 
तें ऐकून ANA म्हणाले--अनसूयेष्या गर्भातील रत्न असणाऱ्या श्रीदत्तात्रेयप्रभूनीं हें फळ अर्पण केलें आहे. धर्मात्मा | 
विष्णुभक्त, उत्तम अशा चंद्रवंदाला भूषण असा पुत्र तुला होईल हैं या खम्नानें सूचित केलें आहे, याविषयीं कांहींच 
शंका नाहीं. | ८-९ ॥ याच वेळीं इण्डासुराची कन्या मैत्रिणींसह नंदनवनामध्यें गेली होती. तेथें कांहीं भाट- 
स्तुतिपाठक लोक परस्परांमध्यें बोलत होते कीं, इण्डासुराचा नारा करणारा मुलगा आयूराजाळा होणार आहे. aŭ 
यांचें भाषण त्या मुळीनें tae आणि तत्काळ आपल्या नगरांत परत येऊन तिनें तें बृत्त आपला पिता जो इुण्डासुर 
त्याला कथन केलें. || १०-११ ॥ | 
दुरात्मा दानवो Se: श्रुत्वैवं चकितोऽभवत्‌॥ नूनं शत्रुम॑मैवैष इन्तव्यो मे प्रयत्नतः ॥ १२॥ इति ARR 
दुमत्यै स दुःस्वप्तान्यद्रीयत्‌ ॥ श्रीदत्तरक्षितो गर्भो नेव aat भाग्यवान्‌ li १३॥ ततः सुशोभने काले तुंगस्थे 
ग्रहपंचके ॥ ATA महाभागमसूतेन्दुमती GAY ॥ १४ ॥ इष्टवा å खुभगं बाळं ननन्देन्दुमुखी सती ॥ आयूराजा-| 
पि तं श्रृत्वा पुत्रोद्भवमद्दोत्सवम्‌॥ १५॥ ज्ञातकर्माऽकरोत्रेम्णा ददौ दानानि भूरिशः। काचिद्त्रान्तरेऽ रिष्ठाद्वात्येका 
बहिरागता ॥ १६॥ 
दुरात्मा दुष्ट दानव हैं ऐकून आश्चर्यचकित झाला. खरोखर हा माझा AT आहे. याला प्रयत्नाने माराच 
पाहिजे |) १२॥। असा निश्चय करून तो राक्षस, इंदुमती राणीस दुष्ट स्वप्ने दाखविता झाला. तथापि sai 
रक्षण केलेला तो इंदुमतीचा भाग्यवान्‌ गर्भ नाश पावला नाहीं. ॥ १३ ॥ इतकेंच नव्हे तर दिवसेंदिवस तो वृद्धिंगत 
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झाला, पूर्ण दिवस भरल्यावर, ga काळीं, रवि, गुरु, शुक्र, बुध व चंद्र है पांचहि ग्रह उच्च स्थानीं असून अस्तंगत 
नसतांना, महाभाग्यवान्‌ अशा पुत्रास इंदुमती प्रसविती झाली. || १४ ॥ व्या सुंदर बालकास पाहून राणी इंदुमती 
आनंदित झाली. राजा आयूहि पुत्रजन्माचा महोत्सव श्रवण करून, प्रेमानें पुत्राचा जातकर्मसंस्कार "करता झाला व 
अनेक प्रकारचीं TIA देता झाला. इतक्यांत कोणी एक दासी प्रसूतिगहांतून बाहेर आली. ॥ १५-१६ l 
हुण्डासुरोऽपि मायावी तस्या अंगं प्रविश्य सः ॥ नेतुकामो जजापेष्टां लघ॒प्रस्वापिनीं विधेः ॥ १७ ॥ तत्र gð 
सर्वेषु देव्या संमोहितेष्वथ ॥ प्रादुर्भूय स्वरूपेण दैत्यो बालं जहार सः ॥१८॥ अपहृत्याथ तं बाळं काञ्चनाख्यं पुरं 
स्वकम्‌ ॥ गत्वा प्रियां समाहूय तस्यै दत्वाऽसुरोऽब्रवीत्‌॥ १९ ॥ प्रिये समक्षमेव त्वं घातयित्वार्भेमप्यसुम्‌॥ तन्मांसं 
प्रातराशाय ENS मे देहि पाचितम्‌ ॥ २० ॥ तथेत्युक्त्वाऽखुरस्त्री सा बालमादाय निर्दयम्‌ ॥ प्राहैकलाख्यां ài 
इत्वेनमविचारतः ॥ २१ ॥ पकत्वोत्तमं प्रदेहि त्वं प्रियमोजनहेतवे ॥ इत्युक्त्वाऽदाच्छिशं सापि æ तथा 
दद li २२॥ 

` मायावी हुंडासुर पण त्याच वेळीं त्या दासीच्या अंगांत प्रवेश करता झाला आणि बालकास तेथून नेण्याची 
इच्छा करणाऱ्या त्या राक्षसाने शीघ्र निद्रा सर्वांना यावी या हेतूनें मंत्र-विद्येचा जप केला. || १७ ॥ त्यामुळें राणीसह 
सर्वे मोहित होऊन झोपले असतां, इुंडासुर दैत्य आपल्या ख्या रूपानें प्रकट होऊन त्या बाळकाचें अपहरण करिता 
झाला, || Le || त्या बाळकासह आपल्या कांचन नांवाच्या नगरांत जाऊन त्या Ki आपल्या प्रिय 'पत्नीस 
बोळावलें व तिच्या स्वाधीन तें बालक करून दैत्य म्हणाला || १९ ॥ हे प्रिये ! å आपल्या समक्ष या अर्भकाठा 
मारून व त्याचें मांस शिजवून प्रातःकाली खाण्याकरिता मला दे. l २० ।| बरें आहे, AŬ म्हणून ती Ge 
त्या बालकाला घेऊन स्वयंपाकघरांत गेली आणि तेथें असणाऱ्या एकला नांवाच्या दासीला तिनें कठोरपणानें आज्ञा 


खाण्यासाठी दे. असें म्हणून त्या बालकाला दासीच्या हातांत देऊन ती दैत्य-खी आपल्या महालांत निघून गेली. 
त्या दासीनेंहिं तो बाळक मारून शिजविण्यासाठी आचाऱ्याच्या हातीं दिला. || २१-२२ N 





aŭ स नो हतः ॥ भाविबालसुदैवेन शान्ता HUMI Ger ॥ २५॥ 


बालकाच्या सुदैवाने, ती क्रूर एकला दासीहि एकदम शांत झाली. ॥ २५ ॥ 


विश्वासयन्‌ ददौ 1 तदाऽसुरो हृष्ठतरो भूत्वा मूढस्तदामिषम्‌ ॥ २८ ॥ भुक्त्वात्मानं कुधीमने कृतकृत्यं हतान्तकम्‌॥ 


उवाचारुन्धतीपतिः ॥ Ro ll 





केळी ai, कोणताहि विचार न करतां, या बालकाला मारून व याचें मांस उत्तम प्रकारें शिजवून तें á दैत्यराजास 


विश्वासेनेव हुण्डस्य प्रिया varde स्वयम्‌ ॥ जाता कार्यान्तरासक्ता ŜTATA संस्थिता ॥२३॥ दिव्यै 
सद्योजञातमपि इष्ट्वा बाळं स निदेयः। चिच्छेद खुशितास्त्रेण तथापि स न विव्यथे ॥ २४॥ श्रीदत्तचक्रगुपतत्वाच्छस्तरं 


इुंडासुराची खी, विश्वासाने बालकाला मारण्यासाठी दासीजवळ देऊन दुसऱ्या कामाकरितां निघून गेली. तेथे 
फक्त ती दासी राहिली. || २३॥। नंतर त्या निदेय आचाऱ्यानें नवीनच जन्मलेल्या त्या दिव्य बालकाला मारण्या- 
करितां त्याच्यावर MEYER केला, पण त्यामुळें त्या बालकाला कांहींच व्यथा झाली नाहीं, 38 ॥ उलट, श्रीदत्तांचे 
चक्र त्याचें रक्षण करीत असल्यानें त्या आचाय्याचें रात्रच AES, बालक न मरतां सुरक्षितच राहिला, Í पाहून त्या 


ai प्राह त्वया बालो न वध्योऽयं महामते ॥ तथेत्युक्त्वा SAJ) तदैवादाय å दुतम्‌ ॥ २६ ॥ द्वाराद्वहिः 
निंधायषेंवैसिष्ठस्यागतौ पुनः ॥ मृगशावं निहत्यैकं पक्त्वा सूदः खुसंस्छतम्‌ ॥२७॥ तन्मांसं दैत्यराजाय धूर्तो 


ततः प्रभाते विमले वसिष्ठो ज्ञानिनां वरः ॥ २९ ॥ बहिरेत्याभेकं द्वारि ददश gágga ॥ दृष्ट्या विस्मयमापन्न 
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आणि त्या आचाय्यास म्हणाली, हे बुद्धिमान्‌ पाचका ! तू या बाळकाळा मारूं नकोस. त्यानें Å कबूछ 
केल्यांवर ते दोघे त्या बाळकासह नगराबाहेर गेले, आणि वसिष्ठ ऋषींच्या आश्रमाच्या बाहेर त्या बालकाला ठेवून 
शीघ्र परत आले. नंतर त्या आचाऱ्यानें एका मृगशिशूला मारून तें ata शिजवून हुंडासुराठा विश्वासपूर्वक दि 
त्या वेळीं तो aG genet मोठ्या आनंदानें तें मांस खाऊन स्वत:स कृतकृत्य समजता झाला. त्यानंतर प्रभातकालीं, 
ज्ञानी पुरुषांमध्ये àz असे वसिष्ठ ऋषि, आपल्या आश्रमाच्या बाहेर येऊन पाहतात तों त्यांना एक दिव्य बाळक 
Fra तेथे निजलेला दिसला. तेव्हां ते आश्चर्यचकित होऊन बोलू लागले. || २६-२७-२८-२९-३०॥। 


श्रीसत्यदत्त कथा 


1 १७ Il 


सनयः पञ्यतात्रैष बालः कस्यास्ति खुन्दरः॥ रात्रौ केन समानीय स्थापितस्तन्न विद्महे | ३१॥ मुनयस्तं 
शिशुं czar विस्मिता अपि तेऽभवन्‌ ॥ वसिष्ठस्तु तदा ध्यात्वा योगी प्राह त्रिकालवित्‌ ॥३५॥ आयोस्तु MANTA 
द्त्तसेवाफलोद्भवः ॥ rage: पुओोऽयमायुष्मान VISAN: NRU इण्डेन स्वान्तकं मत्वा हृतो Kangana: ॥ 
मैत्रावरुणिरित्युक्त्वा ज्ञानीशोऽपि विमोहितः ॥ ३४ ॥ कराभ्यां दययादाय स्वाश्रमं तमनीनयत्‌॥ वसिष्ठ आह 
श्रीदत्तप्रसादादमराश्नरान्‌ ॥ ३५॥ शीघ्रं विपद उद्धृत्य uar जिष्णुभविष्यति | इति gata मौनीशे पुष्पाणि 
aag: Su: ॥ ३६॥। 

वसिष्ठ म्हणतात, ऋषीहो | हा कोणाचा सुंदर बालक, रात्रीं येथें कोणीं आणून ठेवला तें समजत नाहीं. 
॥ ३१ ॥ ते सर्व ऋषीहि त्या बालकाला पाहून विस्मित झाले, नंतर area वसिष्ठ ऋषि ध्यानानें सर्व जाणून 
बोळे छागले || ३२ || हा सोमवंशांतील आयूराजापासून श्रीदत्तसेवेचें फल म्हणून उत्पन्न झालेला पुत्र असुन 
श्रीदत्तात्रेय याचें नित्य रक्षण करीत असल्यानें हा दीर्घायु व सर्व राजलक्षणांनीं संपन्न असा आहे. ॥ ३३॥। gel- 
ुरानें, हा आपला नाश करणारा आहे असें जाणून सूतिकागृहांतून याचा अपहार केला, पण दैवानें हा तेथून सुटून 








| 














aer आहे. याप्रमाणें बोठन महान्‌ तत्वज्ञानी वसिष्ठ ऋषीहि त्या दिव्य बालकाला पाहून ईशमायेनें मोहित 
झाले, || ३४ ॥ आणि मोठ्या दसेनें दोन्ही हातांनीं त्या बालकाला घेऊन आपल्या आश्रमामध्ये नेते झाले. आणि 
म्हणतात at, श्रीदत्तप्रसादामुळें अमरांना व नरांना विपत्तींतून शीघ्र मुक्त करून विजयी असा हा सम्रादू राजा 
होईल. याप्रमाणें वसिष्ठ ऋषी बोलत असतां देव पुष्पवृष्टि करते झाले. || २५-३६ ॥ 

ननतुश्ाप्सरोचगां गन्धर्वाः geat जशुः॥ ऋषयोऽपि तदा हृष्टाः कुमारायाशिषो ददुः ॥ ३७ ॥ दीघायुरस्तु 
| सतत सहओजोबलान्वितः ॥ नामकमाऽथ विधिवद्वसिष्ठस्तस्य चाकरोत्‌ 1 ३८॥ न क्वापि बालभावेस्ते दूषित 
यन्नराधिप ॥ तस्मान्नहुषनाम्ने ते स्वस्त्यस्त्वमरपूजित ॥ २९ ॥ अरुन्धती सती सापि वालमौरसवत्सदा | TIU 


RAMA तं वात्सव्यालालनादिना ॥ ४०॥ 
अप्सरा नृत्य Ra झाल्या ब गंधर्व सुस्वर गायन करिते NS. त्या वेळीं आश्रमांतीळ ऋषीहि, संतुष्ट होऊन 


कुमारास आशीर्वाद देते झाले. | ३७।। हा बालक दीर्घायुषी व ओजबल यांनीं संपन्न होवो असा आशीर्वाद 
कुमाराला ऋषीनीं दिला. नंतर वसिष्ठ ऋषींनीं शास्त्रानुसार त्याचा नामकरणविधि केला. || ३८) बाळमावांनीं ज्या अर्थी 
केव्हांहि gå अंतःकरण aða झालें नाहीं त्या अर्थो, हे aka | å नहुष या नांवानें प्रसिद्ध होशील. तुझें कल्याण 
असो. ॥ ३९ 11 महासती अरंधतीहि, वात्सल्यासुळं त्याचें लालनपालन करून, औरस पुत्राप्रभाणें नेहमीं रक्षण 
करती AS. 11 ४० II 

,  व्रापैऽयेकाद्रो वर्ष यथाविध्युपनीय तम्‌ | वेदमश्राहयत्सांगं शास्त्राणि च यथार्थतः ४१॥ सरहस्यं धरुवं 
सविधानं faa: I arai राजनीतिं सेतिहासपुराणकम्‌ ॥४२॥ बहुशोऽपि चिनीतात्मा शिष्यत्वेन यथाविधि ॥ 
ITA श्रीगुरु भक्त्या मनोवाक्ायकर्मभिः ॥ ४३ ॥ इत्थं सरवेशुणापूर्णा नहुषो गतमत्सरः ॥ श्रीवसिष्टप्रसादेन सवा 
विद्यास्ततार सः ॥ ४४ ॥ इति sito श्री० Wo प° श्रीवाखुदेवानन्दयतिमतिकलिते० तृतीयोऽध्यायः ॥३॥ श्रीदत्त ॥ 


| 
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श्रीसत्यदत्त 






॥ १५॥ 
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|` श्रीदत्त ॥ सत उवाच ॥ प्रकृताव्पाह्यघादित्थं aad प्रार्थयन्त्यपि ॥ तान्‌ पात्यतो नित्ययुक्तभक्तोपेक्षा कथं 


AGUS अकरावें वर्ष लागलें असतां, क्षत्रियाला उचित am विधीने aa त्याचें उपनयन करून, 
सांगवेद, सार्थशाख्न, वसिष्ठ ऋषी त्याला शिकविते झाले. || ४१ ॥ सरहस्य धनुर्वेद, विशेषतः सविधान safe, 
gama, राजनीति, इतिहास, पुराण या सर्वांचें अध्ययन त्याचेकडून करविते झाले. || ४२ | याप्रमाणें विद्याग्रहण 
करीत असतांना, यथाविधि शिष्यत्व स्वीकारून, तो नहुष, मन, वाणी, रारीरादिकांनीं सद्‌गुरु वसिष्ठांचें सेवन 
भक्तिपूर्वक करिता झाला. ॥ ४३ || ERI निर्मत्सर व सर्व गुणांनीं पूर्ण असा नहुष, Mafasia प्रसादाने सर्व 
विद्यापारंगत झाला, || ४४ 1 





इति श्रीसत्यदत्तत्रतोपाख्याने तृतीयोऽध्यायः || ३ lI 





—————————— 


TT ॥ १॥ नीते इण्डाखुरेणामे प्रiतःकाळ उपागते ॥ प्रस्वापिन्यां गतायां च जनः सु्तोत्थितोऽभवत्‌ ॥ २॥ बीत- 
निद्रेन्दुमत्यभमपश्यन्ती समन्ततः। विललाप तदा तन्वी सा हाहाकारपूवेकम्‌ ॥ २॥ केन मे सरवेलक्ष्माढथः gat 
देवछुतोपमः ॥ दत्तो दत्तेन QUA FÅ कस्माडूतस्त्वितः ॥४॥ हा पुत्र वत्स हा बाल हा गुणाकर खुन्दर॥ sia 
विळपन्ती सा मूर्चिछताभून्मृतोपमा ॥ ५ ॥ ; = 
श्रीदत्त || सूत म्हणाले, आजपर्यंत झालेल्या संचित पापापासून आमचें रक्षण कर. जे अशी एकदांच प्रार्थना 
करतात, त्यांचेंहि जो परमात्मा रक्षण करतो अझा परमात्म्याची, नित्य चिंतन करणाऱ्या भक्तांबिषयीं उपेक्षाबुद्धि 
कशी AŬS ? ॥ १ || इकडे हुंडासुरानं तो अर्भक AEI असतां, प्रातःकाछ झाल्यावर, प्रस्वापिनी fago आलेली 
सर्वांची निद्रा दूर झाळी व सर्व लोक निजून उठले. || २ 11 राणी इंदुमतीहि fidan जागी að a चोहोंकडे 
पाहाते at आपलें बाळक दिसतं नाहीं, कोणीं AS तेंहि कळत नाहीं, यामुळें अत्यंत दुःखित होऊन हाहा:कारपूर्वक 
विलाप करती झाली. ॥ ३ ॥ माझा सर्व लक्षणांनी युक्त, देवपुत्राप्रमाणें असणारा, दत्तांनीं दिलेला a रक्षिलेला पुत्र 
येथून कसा बरें नेला व कशासाठी Ser? || ४ ll हाय हाय; हे पुत्रा ! हे गुणनिधाना, á कोठें आहेस? याप्रमाणें 
विलाप करणारी ती राणी मृतवत्‌ मूर्च्छित पडली. || ५ ॥ | 
राजाप्यप्रियमाकण्ये rak ददर्श ताम । भूत्वातिविव्हलो दीनो विलपन्निदमत्रवीत्‌ ॥ ६ ॥ दत्तात्रेयप्रसा- 
दस्य श्रतं मे फलमक्षयम।। लब्धोऽपि सुगुणः पुत्रस्तत्र विघ्नः कथं PTA ॥७॥ इह TAGS नास्ति नास्ति वे तपसः 
फलम्‌ li नास्ति दानफर्छ नहें gÅ निश्चिनोम्यदः। दीनवत्सल मां पाहि श्रीदत्तानन्यमातुरम्‌॥ ८ li अथ åka: 
प्राप नारदो दिव्यदशेनः। प्रत्युद्वम्याभ्यच्य नृपस्तस्मै दुःखं न्यवेदयत्‌ ॥ LI नारद उवाच ॥ किं नश्वरेण पुत्रेण गृहे' 


णांगेन वा तव ॥ लोकः GEISHA SAAT TASH शरणं ब्रज ॥ १० li 


År स 
DEP 





PO GRO GRO GINO GRO GRO GRO GRO GO ८७८०२ ~ SG PE PE 











FO GO GN GN GAB GAO GNO ८०८०० PE ८७८०२ GAO? ८६०० GO GO POE PE PE RITA 





CC-0. In Public Domain.Kavikulguru Kalidas Sanskrit University Ramtek Collection 





कथा 





mage 
e 
a 


आयू राजाहि, ही अग्रिय वार्ता ऐकल्याबरोबर सूतिकागहामध्यें येऊन मूर्छित झालेल्या राणीस पाहता झाला. 
त्यामुळें अतिशय fases ब दीन होऊन विलाप करता झाला आणि म्हणाला कीं, श्रीदत्तात्रेयांच्या प्रसादांचें फल 
अक्षय्य असतें, असें मीं TAG आहे. त्याप्रमाणें मळा उत्तम गुणवान्‌ असा पुत्रहि झाला. पण एकाएकीं हैं संकट 
कशामुळे प्राप्त झालें Å समजत नाहीं. ॥ ६-७ || दुःखातिरेकानें मोहित होऊन आयूराजा पुनः म्हणतो कीं, या 
लोकांत धर्माचरणाचें फळ कांहींच नाहीं. तसेंच तपश्चर्येचा व दानाचाहि कांहीं उपयोग नाहीं. माझा सुपुत्र एकाएकीं 
नाहींसा झाल्यामुळें मला असें निश्चित वाटू SMS आहे. हे दीनवत्सला श्रीदत्तप्रभो ! या आतंभक्ताचें आपण रक्षण 
करावें. || ८ ॥ यानंतर श्रीदत्तांनीं प्रेरित असे दिव्यदर्शन नारदमुनि त्या ठिकाणीं आले. हरिभक्त नारदमुनि आलेले 
पाहून, आयूराजा त्यांना सामोरा गेला a यथाविधि पूजन करून त्यांना आपलें दुःख निवेदन करता झाला. ।। ९ ॥ 
तें ऐकून नारद म्हणाले, राजा | विनश्वर पुत्रापासून तुळा काय लाभ मिळणार ? तसेंच गृह, क्षेत्र, शरीर यांचा तरी 
तुळा काय उपयोग होणार £ नित्य प्रकाशमान आनंदरूप श्रीदत्तपरमात्मा हृदयांतच आहेत त्यांनाच तू शरण 
जा.॥ १० ॥ 


ये तु शोचसि हुण्डेन ag नीतो5पि Aa: | कस्यचिन्मुनिवर्थस्य geska स सुरक्षितः ॥ ११॥ विद्वान्‌ 
gangi ATS पत्न्यागत्याशु TÆT ॥ भुक्त्वेह राज्यमैन्द्र च पदे मर्त्योऽपि भोक्ष्यति ॥ १२॥ इत्युक्त्वाऽथ सुनौ | 
याते भार्याये तच्छरास सः ॥ देवष्युक्तिः प्रिये सत्या वरः सत्योऽपि चेशितुः ॥ १२॥ प्रसादो नान्यथा तस्माच्छोकं | 
जह्यगशोषणम्‌॥ एवं मुनिप्रत्ययात्तो स्मृत्वा माहात्म्यमीशितुः ॥ १४ ॥ श्रीसत्यदत्तमभ्यच्ये खुखमासतुरन्वहम्‌ | 
तदूवतस्य प्रभावेण प्रेरितो मुनिपुंगवः॥ वसिष्ठो5प्येकदाहय नहुषं ast å जगौ ॥ १५॥ 


॥४॥ 











ज्या पुत्राकरितां á शोक करीत आहेस, तो तुझा पुत्र हुंडासुरानें मारण्याकरितां saga Jer असतांहि, दैव- 
योगानें एका श्रेष्ठ ऋषीच्या आश्रमांत तो सुरक्षित आहे. ॥ ११ || saka निपुण होऊन तो छबकरच हुंडापुराचा 

नाश करील व पत्नीसह इकडे येईल. या लोकीं राज्यसुख भोगून, मर्त्य असूनहि इंद्रपदाचा देखील उपभोग घेईल. | 
॥ १२ ॥ असें सांगून नारद निघून AS असतां, तें वृत्त राजानें राणीस कथन केले. हे प्रिये ! देवऋषींची वाणी 

सत्य आहे. तसेंच श्रीदत्तप्रमूंचा बरहि सत्यच आहे. ॥ १३ ॥ श्रीदत्तांचा प्रसाद खोटा कसा बरें होईल ? म्हणून 
शरीर शोषण करणारा शोक Å सोडून दे. याप्रमाणें देवार्ष नारदावर विश्वास असल्यामुळें, श्रीदत्तांचें माहात्म्य स्मरण | 
करून व श्रीसत्यदत्तांचें पूजन करून ते राजाराणी सुखानें राहते झाले, त्या व्रताच्या प्रभावानें प्रेरित झालेले ag 

वसिष्ठ, एके दिवशीं नहुषाळा बोलावून म्हणाले. || १४-१५॥ ह 
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आयोः VATA नहुष इन्दुमत्यात्मजो विधेः ॥ चारणानां भाषणतस्त्वत्तो मृत्युभयार्दितः। १६। इन्तुं कृतमति- 
Eat इुण्डोऽरिष्ठादपाइरत्‌॥ qara इन्हुं त्वां स तु दैवादिहानयत्‌ ॥१७॥ पालितोऽसि मया वत्स सोमवंदवि- 
भूषण ॥ क्षत्रो5सि त्वमतो हिंस्नान्निहन्तुं मृगयां चर ॥१८॥ तत्रायुष्मन्‌ महाबाहो धनुर्विद्याविशारद्‌ ॥ दत्तात्रेयाभि- 
गुप्त त्वं गत्वा हुण्डाखुरं जहि ॥ १९ ॥ ब्राह्मणाः पितरो देवा दुरितात्पान्तु रोदसी ॥ पूषा च मा प्रभवतु दुःखः 
AIM जय l २०॥ = | 7 

हे नहुषा I á, आयूराजा व इंदुमति राणी यांचा पुत्र आहेस. हा मुलगा हुंडासुरास मारीछ असें चारणांनीं 
बोललेले ऐकून तुझ्यापासून आपला YY होईल या भीतीनें तुलाच मारून टाकावें म्हणून हुंडासुरानें सूतिकागहांतून 
तुळा उचटून घरां आणलें व ठार मारण्याकरितां आचाऱ्याजवळ दिलें. पण सुदैवाने त्या आचाय्याछठाच दया उत्पन्न | 
होऊन त्यानेच तुळा या आश्रमांत आणून ठेवलें, I १६-१७ H हे चंद्रवंशास भूषण असणाऱ्या वत्सा | तुझें पालन- 
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पोषण आजपर्यत आमच्याकडून झालें आहे. तथापि å खरा क्षत्रिय आहेस. म्हणून fea पशंचा नारा करण्यासाठीं 
मृगया कर. आणि हे आयुष्मन्‌, महाबाहो, धबुर्विद्यानिष्णात अशा नहुषा ! श्रीदत्तप्रभु तुझे पाठीराखे असल्यामुळें 
å लवकर जाऊन Ega नाश कर. ॥ १८-१९ ॥ ब्राह्मण, पितर, देव, द्यावापृथिवी, व पूषा हे सर्व संकटा- 
पासून Ju रक्षण करोत. तो हुंडाछुर निष्प्रभ होवो व तुळा पूर्णपणें बिजय प्राक्त etat. | Ro ॥ 

इति प्रस्थापयामास sari: सोऽपि तं गुरुम्‌ ॥ भक्त्या प्रणस्य श्रीदत्तं संस्मृत्य नहुषोऽब्रवीत्‌ ॥ २१॥ 
यो निषेकप्रभृत्यद्ययावत्‌ AURA माम्‌॥ स चात्रिनन्दनो युद्धे जयं दत्वाऽवतु my? ॥ २२॥ पवमुक्त्वा प्रतस्थे$सो 
हन्तु हुण्डाखुरं तदा ॥ पुष्पाणि बबुषुदंवा आशीवांदान्‌ मुनीश्वरः ॥२३॥ अत्रान्तरे सहायाथे amarag मातलिः। 
नहुष प्राप्य देवेन्द्रप्ररितोऽस्मीत्युवाच च ॥ २४ ॥ रथमास्थाय हर्थश्वं दिव्यं हुण्डाखुर॑ जहि ॥ तच्छृत्वा नहुषो हृष्टो 
रथ नत्वारुरोह तम ॥ २५॥ 

असें सांगन गुरूनीं त्यांला युद्धाकरितां पाठविलें, ज्याला सर्वाचा आशीर्वाद मिळाला आहे असा नहुष 
भक्तीनें गुरुजींना नमस्कार करून व श्रीदत्ताचें स्मरण करून म्हणाला ॥ २१॥ जो गर्भाधानापासून आजपर्यत 
स्नेहानें माझें रक्षण करिता झाला तो अत्रिनंदन युद्धामध्ये जय देऊन माझें रक्षण करो. 1 २२ ॥ याप्रमाणें बोदन 
तो AEI, हुंडाछुराला मारण्यासाठी गमन करिता झाला. त्या वेळीं देव पुष्पवृष्टि करते झाले, ऋषि आशीर्वाद देते 
झाले, || २३ ॥ त्या वेळीं इंद्राचे आज्ञेने, त्याचा सारथि मातलि, नहुषाजवळ रथासह येऊन म्हणला AŬ, मला 
Rað तुला साहाय्य करण्यासाठीं मदाम पाठविले आहे. म्हणन माँ आणलेल्या या दिव्य अश्व जोडलेल्या रथामध्यें 
बसून तं हुँडासुराचा नाश कर. तें ऐकून 997 आनंदित होऊन व नमस्कार करून TAMS बसता झाला 
॥ २४-२५ | 


गन्धर्वयक्षविद्याधरोरगेः ॥ कृतं sement var भीतो5खुरो पत्रवीत्‌ ॥२७॥ दूत गच्छ कुतः शब्दस्तज्ज्ञात्वैहि 
पुनद्रेतम्‌ l गत्वा दूतोऽपि यत्नेन ज्ञात्वैत्याहायुनन्दनः ॥२८॥ शार इन्द्ररथारूढो नहुषो5जेय आगतः ॥ इत्याकण्यों- 
खुरः 53 भाया दासीं च aga ॥ २९ ॥ इतो न वार्भो घ्रृतेति पप्रच्छ स पुनः पुनः ॥ ते हतो भवता लीढः सत्य- 
JUGU ॥ ३० N 

त्याच्या साहाय्यासाठी देवसैनिक प्राप्त MS. || २६ || नहुषाचे सैनिक सिद्ध, sam, गंधवे, यक्ष, विद्याधर, सर्प 
qidi केलेला कळकला शब्द ऐकून, भयभीत झालेला हुंडासुर म्हणाला, I २७ ॥ हे दूता ! जा, हा मोठा कोलाहल 
शब्द कोठून ऐकूं येत आहे Å जाणून लवकर परत Å. दूत इंडासुराच्या आज्ञेप्रमाणें तिकडे गेला आणि प्रयत्नपूबक 
काय आहे तें जाणून परत येऊन हुंडासुरास म्हणाला कीं, आयूराजाचा पुत्र नहुष, मोठा ठार व aaa असा 
इंद्राच्या रथामध्यें बसून युद्धाकरितां आलेला आहे. हैं ऐकून क्रुद्ध झालेला हुंडासूर, भार्या, दासी व आचारी यांना 
हाक मारून विचारता झाला at, अरे ! तुम्ही तो बाळक मारला किंवा नाहीं तें खरें सांगा. तेव्हां ते म्हणाले, 
त्याच वेळीं त्या बालकाला AKS व त्याचें मांस आपण खाऊनहि टाकले, || २८-२९-३० ॥ 

` दैव हि बळवन्मत्वा दैत्यान्‌ प्राहोत्रशासनः ॥ सवैर्याद्धं हि गन्तव्यं भीरून्हन्मि क्षणादिह ॥ ३१ ॥ इत्यादिः 
च्याखुरान्‌ AS सन्नद्धोऽगात्स तैः सह ॥ कुद्धो हुण्डः समभ्येत्य नहुषं प्राह भीमवाक्‌ ॥३२॥ मा गजे गजे मर्त्योत्थ 
हुण्डोऽस्मीह प्रतापवान्‌ ॥ जीवनैष्यसि vane सहदेवैर्ममाग्रतः ॥३३॥ राजाह Gaderer चरितं कापि नेदम्‌ ॥ 
शूरोऽसि यदि युध्यस्व वावदूकतयाश किम्‌ ॥ ३४ ॥ मां इन्तुमुद्यतस्यापि तब प्राणहरोऽस्म्यहम्‌ ॥ दत्तात्रेयाभिशुप्तोऽ- 
स्मि को मूढो मां प्रधर्षयेत्‌ ॥ ३५ ॥ 


पायूक्तमन्शैः सन्नद्धो ययौ हन्तुं महाखुरम्‌॥ तत्राथ तत्सहायाथे प्रापुर्देत्यारिसिनिकाः॥ २६॥ सिद्धणुह्यक- 


वेदोक्तमंत्रांनीं सन्नद्ध होऊन ( चिलखत घाळून ) महासुराला मारण्यासाठी जाता झाला. नंतर त्या ठिकाणीं 
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खरोखर दैव हेंच प्रबळ आहे असें मानून, ज्याची आज्ञा अत्यंत उग्र, कठोर आहे, असा तो. हुंडासुर 
दैत्यांना म्हणाला, तुम्ही maldi युद्ध करण्यासाठीं रणांगणावर जावें. जे कोणी मिऊन राहतील त्यांना येथेंच एका 
क्षणांत मी ठार मारीन. ।। ३१ ॥ याप्रमाणें दैत्यांना आज्ञा करून तो gag, चिलखत IKA दैत्यसेनेसह, 
नहुषाबरोबर युद्ध करण्यासाठीं युद्धभूमीवर गेला, अत्यंत रागावलेला तो Eg गर्जना करीत नइपासमोर येऊन 
त्याला म्हणाला || ३२ ॥ अरे माणसाच्या पोरा | उगीच गजना करूं नकोस. मी मोठा प्रतापी æg आहें. å 
aage युद्धाकरितां उभा राहशील तर या देवासह जिवंत परत जाणार नाहींस. ॥ ३३ ð ऐकून नहुष 
म्हणाळा, चंद्रवंशांत उत्पन्न झाछेल्या कोणत्याहि राजाचें चरित्र असें मित्रेपणाचें कधींच नाहीं. तूं जर शूर असशील 
तर युद्ध कर, येथें gaar वाचाळपणा काय कामाचा ? || ३४ || प्रथमपासूनच मला मारण्यास å टपला आहेस. 
पण तुझाच प्राण हरण करणारा मी आहें Å लक्षांत ठेव. भगवान्‌ श्रीदत्तप्रमु ज्याचे रक्षक आहेत अशा माझ्यावर 
कोणता मूर्ख aar करील ? || ३५ | 

इत्युक्त्वा निष्ठ्रं चापसुद्यम्याकणेमाशयुगान्‌ | सन्धाय च SE तौ युयुधाते परस्परम्‌ ॥ ३६॥ न दिवा 
न निशा ast भ्राजते तुमलेतराम्‌ ॥ हस्तिनो वाजिनो विद्धा सृता war TAT अपि ॥३७॥ अखुराणां ag रक्तस्रचन्त्यो 
मांसकर्दमाः ॥ शुरु प्रणस्य नहुषः स्मृत्वा चेवाजिनन्दनम ॥ ३८ ॥ एन्द्रीं शक्ति सुमोचास्मै तया भिन्नो ममार खः ॥ 
अथेत्य जविनं सादे रस्भयाऽशोकसुन्दरी ॥ ३९ ॥ प्राहास्मि धर्मपत्नी ते नइषोपयमस्व MAU YU SITTA वरिष्यामि 
TU यदि रोचते ॥ ४० n 


श्रीसत्यदत्त कथा 


॥ १८॥ 
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असें कठोर MST, धनुष्य आकर्ण ओढून, त्यावर बाण लावून, सैन्यासह ते परस्पर युद्ध करते झाले ॥३६॥ 
अहोरात्र Å तुमुळ युद्ध ASS होतें, त्यांत पुष्कळच हत्ती-घोडे घायाळ MO. कांहीं मृत झाले. रथहि an झाले, 





+ 2 j Ç - 


* 


॥ ३७ || मांसरूपी कर्दमांनीं युक्त अशा agi रारीरांतीछ रक्ताच्या नह्या वाहू लागल्या, शेवटीं 
गुरूजींना प्रणाम करून, व अत्रिनंदन ai स्मरण करून ad aa शक्ति हुंडासुरावर 
सोडली. तिच्यायोगानें तो छिन्नभिन्न होऊन मरण पात्रा, यानंतर Ge बरोबर घेऊन अशोकसुंदरी, त्या 
विजयी नहुषाकडे येऊन EMO, हे नहुषा | तुझी मी धर्मपत्नी आहें म्हणून माझ्याबरोबर तूं विवाह कर. 
हें ऐकून नहुष म्हणाला, गुरुजींच्या अनुमतीनें त्यांच्यासमोरच तुझ्याशी वित्राह करीन, हें जर तुळा पटत असेल 
त्र पहा. || 88348] 


_तथेव्युक्त्वा रथे तस्य सा रंभा चास्थिता मुदा ॥ नहुषोऽभ्येत्य गुरवे नत्वा सवे न्यवेदयत्‌ ॥ ४१॥ हृष्ठो 
बसिष्ठ उद्वाहं खुलग्नेऽकारयत्तयोः। zË प्रस्थापयामास पितरौ agi मुनिः ॥ ४२ ॥ नत्वा gå रथारूढः प्रभयार्क इव 
स्त्रिया ॥ पितरावेत्य avstå जहार परिसान्त्वयन्‌ ॥ ४३ ॥ सरथं मातलिं रम्भां स्वर्गाय area: ॥ प्रभोवैरं गुरो- 
वाक्य श्रुत्वायुश्चेन्दुमत्यपि ॥ ४४ ॥ रतिस्मरोपमौ इष्ट्वा स्नुषापु्ौ ननन्दतुः ॥ पित्राभिषिक्तो विधिवत्‌ fist राज्य 
शशास सः ॥ ४५ ॥ सम्राट्‌ चेन्द्रं पदं भेजे चिरं तेनेव वष्मेणा ॥ वानप्रस्थविधानेन महिष्यातुः समं बनम्‌ ॥ ४६ N 
उषित्वाऽत्रिसुतं ध्यायन्‌ लेमे सायुज्यमक्षयम्‌॥ भ्रीसत्यद्त्तमथोर्थी भजन्नेवं कमान्चूपः ॥ मुक्त एवं तन्महिमा कोऽपि 
भक्तो न नश्यति ॥ ४७ ॥ इति vite Yo qo श्रीवासुदेवानन्द्सरस्वतीयतिमतिकलिते श्रीसत्यदत्तोपाख्याने 
चतुर्थाऽध्यायः ॥ ४ ॥ श्रीदत्त ॥ 








बरें आहे असें म्हणून आनंदानें त्याच्या रथामध्यें ती व रंभा बसळी. नहुषानें वसिष्ठ ऋषींकडे येऊन सर्व 
बृत्त कथन केलें, || ४ १ | Å ऐकून आनंदित झालेले वसिष्ठ महर्षी, genaai अशोकसुँदरी व नहुष 
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विवाह करते झाळे आणि नंतर मातापितरांना भेटण्यासाठी नहुपाला पत्नीसह पाठविते að. || ४२ ॥ वसिष्ठ ऋषींना 
नमस्कार करून, प्रमेसह निघणाऱ्या सुर्याप्रमाणें आपल्या भार्येसह रथारूढ aða नहुष मातापितरांचेकडे आला. 
आणि सांत्वनपूर्वक त्यांचा शोक नाहींसा करता झाला, || ४३ || दत्तात्रेयांचा वर व गुरुवाक्य यांची आठवण 
होऊन, तसेंच रति व मदनाप्रमाणें असणाऱ्या आपल्या VAGI व gerer पाहून आयूराजा आणि इंदुमती राणी 
आनंदित होते AS, आयुराजानें नंतर त्या नहुषाळा यथाविधि राज्याभिषेक केला. त्या पित्यापासून प्राप्त झालेल्या 
राज्याच रक्षण नहुषानेंहि उत्तम प्रकारें यथाशा AS ll ४४-४५ ॥ सम्राट नहुष इहलोकी उत्तम सुख भोगन 
त्याच देहानें चिरकालपर्यंत ईंद्रपदाचाहि उपभोग घेता झाला, तसेंचं आयूराजाहि, यथाशाख्न वानप्रस्थाश्रम स्वीकारून 
महिषीसह वनामध्येंच वास्तव्य करिता झाला आणि नित्य अत्रितनय Sana ध्यानप्रमावानें अक्षय्य अशा 
सायुज्य मुक्तीप्रत प्राप्त झाला, । ४६ || saldi भक्त आयुराजाहि श्रीदत्तात्रेयाची सेवा करून ऐहिक सर्व सुखांचा 
उपभोग घेऊन क्रमानें मुक्त झाला. याप्रमाणें श्रीदत्तप्रभूंचा महिमा आहे. त्या प्रभूचा कोणीहि मक्त नाश पावत 
नाह, इतकेंच नव्हे तर उत्तरोत्तर कल्याणासच प्राप्त होतो. || ४७ || 


| 




















इति श्रीसत्यदत्तत्रतोपाख्याने चतुर्थोऽध्यायः || 9 ll 
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श्रीदत्त ॥ सूत उवाच ॥ नतावनात्तलुभगवरतोऽयं परमेश्वरः ॥ AT मुनिश्रेष्ठाः पुनः शणुत सादरम्‌ 
li १॥ गोदावासी fast: कश्चिद्धरिशमा तदात्मजः ॥ हिदशाद्रो यस्य जन्या शुल्मोऽष्ठाब्दः क्षयोऽभवत्‌ ॥२॥ 
5यब्दो जलोदरो जीणेज्वर एकाब्द आयनः ॥ अतिसारः सकासश्र agak भगन्दरः 3 ॥ त्रिदोषेणापि संक्रान्तं 
प्रेक्ष्य सृत्यून्मुखं पतिम्‌ ॥ तद्भार्या षोडशाब्दाऽगाच्छरणं विष्णुदत्तमित्‌ ॥ ४॥ सौभाग्यं देहि मे ब्रह्मन्‌ भर्ता मे 
रोगपीडितः ॥ अत्युत्कटाः प्रतीकारा दैवाज्जाता निरर्थकाः ॥ ५ ॥ 

श्रीदत्त || सूत म्हणाले, शरण आलेल्या भक्ताचें रक्षण करणें Å कल्याणकारक Ad ज्यानें स्वीकारलं आहे 
असा हा परमेश्वर दत्तात्रेय आहे. करितां हे मुनिश्रेष्ठो ! पुनः आदरानें त्याचा प्रभाव श्रवण करा. llt II 
गोदातटीं राहणारा हरिशर्मा म्हणून एक ब्राह्मण होता. व्याला वीस वर्षांचा एक पुत्र होता, भ्याला जन्मापासूनच 
गुल्म, आठ वर्षांचा क्षय, तीन वर्षांचा जलोदर, एक वर्षाचा sisa व सहा महिन्यांचा कासयुक्त अतिसार हे 
विकार होते. तसेंच चार महिन्यांपासून भगंदरहि झाला होता. || २-३ ॥ शेवटीं Bai व्याप्त झालेल्या त्या 
आपल्या मरणोन्मुख पतीला पाहून, अत्यंत दुःखी झालेली त्याची सोळा वर्षाची खी, परम श्रीदत्तभक्त विष्णुदत्तांना शरण 
गेली 8 li म्हणाली कीं, हैं ब्रह्मन्‌ , मळा सौभाग्य द्या, माझे पति रोगपीडित झाले आहेत आणि त्यांना He 
अतिशय mino औषधोपचार हि दुर्दैवाने निष्फल झाले आहेत. 18 lI 

इत्यार्थितो TAG: स साध्व्या तद्शृहमेत्य तम्‌ ॥ दृष्टवा कर्मविपाक च पत्न्या ढरतमकारयत्‌ ॥ ६॥ 
कमेणाशु लयं प्राप तत्तद्रोगः प्रतिव्रतम्‌ ५ ङ्विजोऽथ å हृदि स्पृष्ट्वा जजापोपनिषन्मनुम्‌ ॥ ७ ॥ नीरुग्लेभे , द्विजस्तेन 
भूतिमायुः प्रजा यशाः li दिव्यां गति दत्तभक्तिमिहामुत्र च सद्गतिम्‌ ॥ ८ ॥ एवं श्रीसत्यदत्तस्य व्रतं पापप्रणादानम्‌॥ 
qfaz पुष्टिदं नृणां भुक्तिमुक्तिप्रदायकम ॥ भ्रीदत्तानुग्रहेणेव कथितं च समासतः ॥ ९ ॥ वेदधमां उवाच ag 
सूतमुखाच्छ्ल््रा नेमिषेया महर्षयः ॥ श्रद्धया MITALI XA AG खुसंहताः॥ Lo lI 
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श्रीसत्यदत्त त्या साध्वी eit अशा प्रकारें प्राथना केली असतां, दयाळु विष्णुदत्त तिच्या घरीं AS, नंतर तिच्या पतीळा me 
पाहून व कर्मविपाक झाख्नाचें अवळोकन करून त्या साध्वी Ax श्रीसत्यदत्तत्रत करविते झाले || ६॥ क्रमानें 
प्रत्येक ATT ते ते रोग शीघ्र नाहींसे ad. नंतर विष्णुदत्तांनीं त्या ब्राह्मणाच्या हृदयाला स्पश करून उप- 
निषन्मंत्राचा जप केला. || ७ || त्यामुळें तो ब्राह्मण, रोगमुक्त होऊन, इहलोकी संपत्ति, आयुष्य, संतति, कीति 
श्रीदत्तमक्ति यांचा लाभ करून घेऊन, शेवटीं RAT उत्तम गतीस प्राप्त झाला, ॥ ८ ॥ याप्रमाणें श्रीसत्यदत्ताचें 
व्रत, pea पापनाशक, तुष्टि देणारे, पुष्टि देणारें, भुक्ति व मुक्ति देणारें असें आहे. श्रीदत्तांच्या अनुग्रहानेंच 
मीं हें संक्षेपाने कथन केले आहे. || ९ ।। वेदधर्मा म्हणाळे, हे दीपका | असें सूतांच्या मखांतून श्रवण करून 
नेमिषारण्यांतीछ महषी; एकाग्रचित्त होत्सातें श्रद्धेनें श्रीसत्यदत्ताचें aa करते झाले, ।। १० Ti 


॥ २० ll 


सत्रधमेंण ते वत्स कांक्षन्तो दर्शन विभोः ॥ द्ध्युरेकाग्रमनसो दत्तदेवपदाम्बुजम ॥ ११ ॥ अथ वायुः सुख- 
«åt: पुण्यगन्धबहो ववो ॥ dag ज्योतिषां राशिराविर्भूतः स्वमायया li १२॥ तेजोमण्डलमध्यस्थमुद्यन्तमिव 
भास्करम ॥ श्रीसत्यदत्त XI तमशक्ताश्चमंचक्षुषा ॥ १३ ॥ निमील्याक्षीणि ते विप्राश्विन्तयन्तो हरि हृदि ॥ प्रा्थया- 


माझुरव्यश्राः कथं नो दर्शने भवेत्‌ ॥ १४ ॥ इति चिन्तयतां तेषां वागासीन्मेघनिस्वना ॥ उन्मीलयत नेत्राणीत्यनन्ते- 
aRar द्विजाः ॥ १५ ॥ 





LA 


हे वत्सा दीपका | यज्ञदीक्षा घेतलेले ते महर्षी, प्रभु दत्तात्रेयाच्या दर्शनाची आकांक्षा करणारे, एकाप्रचित्ता्ने 
श्रीदत्तदेवाच्या पदांबुजाचें ध्यान करते झाले. ॥ ११ || नंतर, सुखकारक ज्याचा «å आहे असा सुंगधी वायु 
वाहूं लागछा ब त्याच्या पाठोपाठ तेजोराशि श्रीदत्तात्रेय स्वमायेच्या योगानें प्रकट झाले. || १२ 11 उदय पावणाऱ्या 
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॥ ५ ॥ 
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सूर्याप्रमाणें त्या तेजोमंडलाच्या मध्यें असणाऱ्या श्रीसत्यदत्ताढा, चर्मचक्षूनें अवलोकन करण्यास I ऋषी समर्थ झाले 
नाहींत. ।। १३॥ नेत्र faa ते ब्राह्मण अव्यग्र होत्साते, हृदयामध्यें हरीची प्रार्थना करिते झाले. ॥ 29 ll 
आम्हाला प्रभूचें दशन aŭ होईल, याप्रमाणें ते ऋषी चिंतन करीत असतांना, मेघाप्रमाणे आकाशवाणी झाली, å 
अशी कीं, हे ऋषीहो ! नेत्र उघडा. अशी Haut प्रेरणा केलेले ते ब्राह्मण भगवत्स्वरूप पाहते झाले व शुद्धचित्त 
होऊन स्तुति करते झाले. ।। 24 II 





ततो दडशिरे सवं शुद्धाचित्ताश्च Jeg: ॥ ऋषय ऊचुः ॥ नूनं भवानृषिनैव न वर्णाश्रमलिंगभाक्‌ ॥ निर्मित 
भवतैवेद बिश्वं स्वांशांशतो5खिलम्‌ l १६॥ न जानन्ति भवन्मायामोदिता दिव्यमुत्तमम्‌ ॥ भवद्धामात à 
श्रमन्त्यसुरभावगाः ॥ १७ ॥ कतो भर्तासि हतां å प्रत्यक्ष तस्वमस्यापि । भो aå खल्विदे ब्रह्म त्वमस्यात्मासि 
kasa ॥ १८ ॥ त्वदुदेति रमत्येतद्विश्वं त्वय्येव लीयते ॥ अष्टभूतिभिराभिस्त्वमाभासीव जगन्मयः ॥ १९ ॥ निगूढ- 
aa ते ard यत्किचिल्लोक दुग्रहम्‌ li Sea, ते प्रसादोऽयं प्राक्पुण्यैरनुभूयते ॥ Ro ॥ 


ऋषि म्हणाले, खरोखर आपण ऋषि नाहीं. तसेंच वणोश्रमचिन्ह धारण करणारेहि नाहीं. तर आपण 
त्रिगुणातीत परबह्मस्वरूप आहांत, आपणच स्वांशांशानें हैं संपूर्ण विश्व उत्पन्न केलें आहे. || १६ ॥ आसुरी वृत्ति 
असणारे असे आपल्या मायेनें मोहित झालेले लोक, आपलें दिव्य, उत्तम सत्य असें तेजोमय रूप जाणत नाहींत 
म्हणूनच या संसारांत फार श्रमतात, || १७॥ तूं या विश्वाची उत्पत्ति, पोषण वे संहार करणारा आहेस. . प्रत्यक्ष 
Jaaa तूंच आहेस. हे परमात्मन्‌ ! हें सर्व विश्व खरोखर ब्रह्मरूप आहे आणि तूं सर्वामा आहेस. ॥ १८ ॥ तुझ्या- 
पासून हैं विश्व उत्पन होतें. तुझ्या ठिकाणीं रममाण होतें व तुझ्या स्वरूपांत छीन होतें. selt, जळ, तेज, am, 
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आकाश, सूर्य, चंद्र व अभिहोत्री ब्राह्मण या आठ रूपांनीं जगन्मय åa भासत आहेस. || १९ || GH अत्यंत गढ 


असें स्वरूप, सामान्य जनांना समजण्यास कठीण असें जाणण्याविषयीं आम्हीं जो प्रयत्न der आणि जें रूप 
आम्ही जाणूं शकलों हा सर्व आपलाच प्रसाद आहे. याचा अनुभव पूर्वपुण्यानेंच आम्हांला आलेला आहे. || २० 11 


बेदधर्मा उघाच ॥ एवं स्तुतस्तदा तुष्टो विश्व स्वस्मिन्नदशायत्‌ ॥ उवाच च मुनीन्‌ देवो मेघगम्भीरया गिरा 
॥ २१ ॥ जानीत मागतं विप्राः प्रसादाय भवत्स्विद्द ॥ तपसा ब्रह्चयेण यमेन नियमेन च ॥ २२ ॥ यज्ञादिना च 
बहुभिजन्ममिस्तोषितो ह्यहम्‌ ॥ सत्यदत्तव्रतेनातो at वृणुत माचिरम्‌ ॥ २३॥ ऋषय ऊचुः ॥ ज्ञापयास्मान्‌ महादेव 
स्वभक्तान्‌ कुरु KIAM ॥ येन त्वमस्यात्मसाक्षी få ब्रमोऽनुग्रहं FT ॥ २४ ॥ श्रीसत्यदत्त उवाच ॥ यद्यूयं श्रद्धया 
स्तोत्रं कृतवन्तश्च मे प्रियम्‌ ॥ योगसिद्धिकरं नृणां शुक्तिमुक्तिप्रदायकम्‌ ॥ २५॥ 

याप्रमाणें ऋषींनीं स्तवन केल्यामुळें संतुष्ट झालेले परमात्मा दत्तात्रेय, त्या ऋषींना, सर्व विश्व आपल्या 
स्वरूपाच्या ठिकाणीं दाखविते झाले, आणि मेघाप्रमाणे गंभीर वाणीनें त्यांना म्हणाले || २१ 1 mane! 
तुमच्यावर कृपा करण्यासाठीं Å येथें आलों आहे हैं तुम्ही eaa ठेवा. तुमच्या अनेक जन्मांतील तपश्च्यमुळे 
ब्रह्मचर्य, यमनियम, यज्ञयाग इत्यादि साधनाचुष्ठानामुळे, तसेंच या तुम्हीं केलेल्या सत्यदत्तत्रतामुळें मी तुमच्यावर संतुष्ट 
झालों आहें. याकरितां तुम्ही लवकर इष्ट तो वर मागन ध्या. || २२-२३ ॥ त्या वेळीं शोनकादि ऋषि म्हणाले 
हे महादेवा | तूंच आम्हांस स्वस्वरूपाचें ज्ञान करून देऊन, स्वभक्त व शांतचित्त कर. कारण तूंच सर्वसाक्षी 
आहेस. आम्ही काय बोलावें ! आपणच आमचा मनोरथ जाणुन, सर्वतोपरि योग्य असा अनुग्रह करा, ॥ २४ II 
म्हणाले, अं तुम्ही श्रद्धेने मळा प्रिय असें स्तवन केलें तें मनुष्यांना योगसिद्धि देणारें ब भुक्तिमुक्ति ŝon 
असें आहे. ॥ २५ ॥ | 


देहान्ते मत्परानन्दस्वरूपं परमं पदम्‌ ॥ मनोवाचामविषयं यास्यथाजैव सुवरताः॥२६॥ सन्निपाताक्षिरुङ्भेह- 
कुष्टस्छेप्मक्षयज्वरान्‌ ॥ वातपैत्तिकगुल्माद्यान्‌ देश्याययत्थान्‌ हरेदिदम ॥ २७ gst वन्ध्याऽभयं ञस्तो निःस्वः 


रोग्यनामयम्‌ ॥ मुमुक्षुः aah यद्यद्यस्येष्टं ख BAT वरतात्‌ ॥ २८॥ बेदघमा उवाच ॥ इत्युक्त्वान्तदेथे åa: सहसा 


महसां निधिः ॥ SINTE इव स्वार्था मुनयो विस्मयं ययुः RU एवंप्रभावं श्रीदत्त शरणागतवत्सलम्‌ ॥ स्मतेगामिन- 
मीशानं सं पूज य परमाप्नुहि ॥ ३०॥ इति श्रीहृत्पुण्डरी० so qo go श्रीवासुदेवानन्दसरस्वतीयतिमतिकलिते 


` भीसत्यदत्तोपाख्याने पैचमोऽध्यायः ॥ ५॥ श्रीदत्तात्रेयार्पणमस्तु ॥ श्रीदत्त ॥ 


हे उत्तम अनुष्ठानशील ब्राह्मणहो ! तुम्ही या जन्मींच देहान्तीं, मन व वाणीला गोचर न होणाऱ्या माझ्या 
परमानंदस्वरूप श्रेष्ठ पदाला प्राप्त व्हाल यांत शंका नाहीं. | २६॥ तसेंच हें सत्यदत्तत्रत, सन्निपात, नेत्ररोग, मेह, 
कुष्ठ, कूष्म, क्षय, ज्वर, वातविक।र, पित्तविकार, गुल्मरोग, देशांत aam, परचक्र इत्यादिकांनीं उत्पन होणारा 
क्षोभ, या सर्वांचा नाश करील. || २७ ॥ या aaa, वंध्या त्रीस पुत्र होईल. संकटांनी गांजून गेलेला मनुष्य 
त्यांतून मुक्त होईल. दरिद्री पुरुषाला द्रव्यप्राप्ति होईल. रोग्याला आरोग्य प्राप्ति होईल. gag पुरुषाला सङ्गति प्राप्त 
होईल. ज्याला जें इष्ट ade Å त्याला या सत्यदत्तत्रताच्या योगाने ग्राप्त होईल. ।। २८ ॥ वेदधर्मामुनि म्हणाले, 
दीपका | याप्रमाणें बोळून, INAL पाहिलेल्या दरव्यराशीप्रमाणें तेजोराशि, देवाधिदेव Áa एकदम अंतर्धान 
पावले. हें अवछोक्रन करून शौनकादि ऋषि अत्यंत आश्चर्यचकित झाले. 11 3911 वत्सा दीपका! असा ज्या 
प्रभूचा प्रभाव आहे अशा, शरणागतांविषयीं दयाळू, स्मरण केल्याबरोबर भक्ताकडे जाणाऱ्या, सर्वेश्वर श्रीदत्तात्रेयांचें 
पूजन, श्रद्धाभक्तीनें करून, तूँहि परमानंदाला प्राप्त हो. ॥ ३० ॥ 

इति श्रीसत्यदत्तोपाख्याने पंचमोऽध्यायः ।। श्रीदत्तात्रेयापणमस्तु ॥ श्रीदत्त | 
—E——C— 
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॥ ५ ॥ 
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श्रीसत्यदत्त 
श्रीसत्यदत्तत्रत पूजा-साहित्य 
॥ २२ : 

हळद, कुंकू, गुलाल, बुका, रांगोळी, गहूं, तांदूळ, सुपारी, बदाम, खारका, नारळ, विड्याची पानें, खडी- 
साखर, फळें ५, उदबत्ती, कापूर, नीरांजन, समई, चोरंग, यज्ञोपवीत, वस्न, | 





Se, तुळशी, पंचपछ्छव, दूर्वा; प्रसाद-( साखर, गव्हाचा रवा, तूप, दूध); Faq, वेलदोडे, केशर, बेदाणा, 
HAT प्रमाण, ) 





तांब्या कलश २, THAT २, पळी, भांडें, पंचामत-दूध, दही, तूप, मध, साखर; अत्तर, उष्णोदक, दक्षिणा. 























श्रीदत्तात्रेयम्रार्थनास्तोत्रम्‌ | 


श्रीपाद श्रीवक्ठभ त्वं सदैव | श्रीदत्तास्मान्पाहि देवाधिदेव || भावग्राह्म हेशहा रिन्सुकीर्ते | घोरात्कष्टादुद्धरास्मानमस्ते ।। १॥ 
त्वं नो माता Å पिता55प्तोधिपस्त्वं | त्राता योगक्षेमकृत्सद्गुरुस्वम्‌ | Å qá नो5श्रभो विश्वमूर्ते | घोरात्‌० ॥२॥ 


पापं तापं व्याधिमाधिं च दैन्यं | भीतिं Sat त्वं हराशु त्वदन्यम्‌ । त्रातारं नो वीक्ष ईशास्तजुर्ते । घोरात्‌० ॥३॥। 

aaa नापि दाता न भर्ता | aŬ देव त्वं शरण्यो$कहती | कुबत्रियानुग्रह पूर्णराते । घोरातू०. ॥४॥ 

धर्मे प्रीतिं सन्मतिं देवभक्ति | amfi देहि भाक्तं च मुक्ति | भावासक्ति चाखिलानंदमूर्ते । घोरात्‌० ।।५।। 

छोकपंचकमेतद्यो लोकमंगळवर्धनं || प्रपठेन्नियतो भक्त्या स aba भवेत्‌ HEN 
— आरती — 


करितों प्रेमे तुज नीरांजन स्थिरघुनियां मन || दत्तात्रेया सद्गुरुवर्या भावार्थे करून || ६० || धरणीवर नर 
पीडित झाले भवरोगें सर्व | कामक्रोधादिक रिपुवर्गे व्यापुनि am | योग याग तप दान नेणती असतांहि अपूर्व | 
सुळभपणें निजभजनें त्यासी sak जो शर्व ॥ १ ।। अत्रिमुनीच्या सदनीं तीनी देव भुकें येती | भिक्षुक होउनि 
अनसुयेप्रति बोलति त्रयमूती || aa होउनि आम्हांप्रति द्या अन असें वदती | परिसुनि होउनि नग्न अन्न दे तंव 
ते शिशु होती RON दुर्वासाभिध मोनी जाहला झंभ प्रमथेंद्र | ब्रह्मदेव तो झाला चंद्र झाला तो उपेंद्र ॥ दत्तात्रेय 
जो बीतनिद्र तो तारक योगींद्र | वासुदेव यच्चरण चिंतुनी हो नित्यातंद्र ।। ३ 1 


Ha 
| tai र र स्स नही = ~e 
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॥ ५ | 
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